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Pablo Corintocjarareé
ojamu'taca puri ni'i

A'ti purt a'tiro weero ojano'pd nise ni'i

Pablo Jesucristore &jopeora Corintocjararé

ojaca niwi. Cd ojacaterore Efesopu nica niwi.

Céta Corintocjirdré ne waropure Jesucristo ye
quetire were, ctaré &jopeori curuacjara sajaca
weect niwi.

Titare c#& Jesucristo ye quetire bu'esijanua'cdca
be'ro puati wa'aro weecaro niwi.

Topure judio masa neréwuaropsa bu'eca niwi.
Cdré topa nigdré c6'awirdcd'cara niwa. Titare
Corintocjara me'rd ni'ca cé'ma ape cd'ma deco
tojaca niwi.

Be'ro Corintocjardré c& bu'e'quere queoro
weeticd tu'ogy, a'ti plriré ojact niwi. Caé
ojawwaronojota afiudutina'cice niwi.  Yap-
atigapuwa Judeacjard pajasecuoraré weetamuse
cjasere, ci basu de'ro weeatjere ucliyapaticua
niwa.

Pablo Corintocjdardreé oja'que ni'i

1Yw'a Pablo, S6stenes me'rd musaré afiuduti'i.
Cd qué'ra Jesucristore éj0peogua mari acaweregu
nimi. O'acd cd wa'caronojota yu'ure Jesucristo
ye quetire weredutiga besectiica niwi.

2 Yu'ws a'ti plriré musd Corintopsa niraré
oja'a. Musd Jesucristore &jopeord O'acd ya
curuacjararé oja‘'a. Musa Jesucristo me'rad nir3,
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O'acé yard ni'i. O'acd musiré cd yard niato
nige beseca niwi. Nipe'tirocjdra Jesucristore
8jO0peoraré tojo besecu niwi. Jesucristo nipe'tirad
curé éjopeora wioga nimi. Tojo nicd mari wiogu
nimi,

3 O'acd mari pacu, tojo nicd Jesucristo mari
wioga musaré afiurd weeato. Musareé ejerisdjaca
weeato.

O'acd Jesucristore éjopeordré weetamuse ni'i

4 Musd Jesucristore &jopeord niyucd, O'acd
musdré afurd weecat niwi. Cd tojo weesere
i'agd, cdré e'catise o'onu'cii'u.

5 Musd Jesucristo yard niyucd, O'acd musaré
cd ye cjase nipe'tise afiusere o'oca niwi. Tere
0'ogy, musaré ca yere afiurd masicd weect niwi.
Apéraré musi cd ye quetire afiurd wereturiaca
weecy niwi.

6 Yu's “Cristo musaré afiurd weegusami”,
niwd. Cd yard sdjdca, yu's ni'caronojdta
wa'awa musare. .

7 Tojo weerd musd O'acé o'osere cuope'ocd'a.
Mari wiogsa Jesucristo a'tiatjere yucueri curare
O'acd musaré o'ose du'sawe'e.

8 Cd tutuasere musaré o'onu'cligdsami. Cdré
éj0peocd weenu'cligdsami. Téé a'ti wmuco
pe'ticdpsa tojo weedu'ugusami. Tojo weerd mari
wiogu Jesucristo a'ticd, bu'iri marird nirasa'a.

9 O'acéi cé ni'quere queoro weemi. Cita
musaré besecat niwi. Cd& macy Jesucristo mari
wioga me'rd afiur6 nidutigye beseca niwi.

Pablo Corintocjararé “A'mert
ducawatitica'fia” ni'que ni'i
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10 Acawererd, Jesucristo dutiro me'rd musaré
a'tiro nigati. Musa ni'cdrdnojo wactifia. Musa
uclise me'rd ducawatiticd'fia. E'catise me'ra
a'meri uclifia. Ni'cdrdnojo waci nisetiya.

11 Yu'ure Cloé wametigo ya wi'icjdra musa
a'meri 'asi'ritise quetire werewa.

12 A'tiro werewa: “Masanucté mejécd dia'cd
waclisetiama”, niwad. Musa a'tiro ucliaporo:
“Psd Pablo ya curuacjard ni'i.” Apérd “Apolo
ya curuacjard”, “Pedro ya curuacjard”, tojo nica
“Cristo ya curuacjard ni'i”, niaporo. Tojo weera
no'o waro waciuma'aca'poro.

13 Tojo waciltica'roua'a. Mari Cristore
éjopeora ni'i. Tojo weerd ni'cd curuata ni'i.
Mariré ducawaase mari'i. Yu's Cristo niwe'e.
Muasd ye niatjere curusapw wéribosatiws.
“Pablore éjopeoraré wameyeno'résa'a”,
nino'fia mariws.

14 O'acdré e'catise 0'0'0. Crispo, tojo nicd Gayo
dia'cdré wameyegu, queorota weewsu.

15 p3jara musaré wadmeyecd, a'tiro nibopa:
“Pablo cd wame me'ra Gsaré wameyewi”, ni-
bopa. Tere nird, yu'ure &j0peord weebopa.
No'opuaca tere weetiwd.

16 Estéfanas ya wi'icjara qué'raré wameyewt.
Ap@rama wicilinemotisa'a.

17 Yu'wre Cristo wameyedutigu clutiwi. Cd
musaré yu'raose queti pe'ere yu'ure weredutiga
0'owi. Tere weredutiged, masd afurd na
waclme'rise paca me'rd weredutitiwi. Yu's
tojo werecdma, Cristo curusapw Wwerisere
waciltibopa. Masa yu'raono'tibopa.
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Q’acé tutuasere, cé masisere Cristo me'rd
masino'o nise ni'i

18 Jesucristo ye queti a'tiro ni'i. C& mariré
ya'raosi'rigy, curusapw weérice niwi. Tereta
Jesucristore &jopeotird pecame'epu wa'aja a'tiro
nisama ca& wéri'quere: “Tojo nima'acard wee'e”,
nisama. Mari cé yu'ruono'card pe'ema Cristo
curusapu Wéri'que queti afiuse ni'i. Te queti
me'rd O'acd tutuasere i'ano'o.

19 O'acd ye queti ojadca pliripure a'tiro
ojano'w:

Ap@ra “Psd masird ni'i”, nirisama.

Na tojo uciisere pe'tica weeguti.

Na tu'omasisere tuumajaminu'cdctti, nice niwi
O'acd.

20 Tojo weerd “Masipe'ocd'a” nird mejo nird
tojama. Tojo nica dpéraré na waclisere bu'eri
masd qué'rd mejardta tojama. A'ti wmuco
cjasere uclime'rira qué'ra mejarota tojama. A'te,
a'ti amuco cjase na “Tw'omasl'i” nisere O'acd
a'tiro weesami. Tere mejd nise waro wa'acd
weesami.

21 O'acé nipe'tisere masimi. Tojo weegu ci
a'ti turicjararé na tu'omasise me'ra cdiré masica
weetice niwi. A'tiro pe'e waca niwi. Na
Jesucristo ye quetire tu'ord, na &jopeocd, “Naré
ya'raoguti”, nice niwi. Cdré &jdpeotird pe'e
te quetire tu'ord, “Tojo nima'acdrd wee'e”, ni
waclicard niwa.

22 Judio masd O'acdré éj()peose d&poro
a'tiro nisama: “O'acé tutuaro me'rd weei'ocd
T'atojarapu dia'cé &jOopeordti”, nisama. Judio

327
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masa nitird griego masa pe'e qué'ra a'ti turicjara
na wacume'risere éj0peoma.

23 Psa piirica Cristo curusapta wéri'ca ye que-
tire were'e. Judio masa tere ta'ord, tu'satisama.
Judio masa nitird qué'ra te quetire ta'ora, “Tojo
nima'acara weema”, nisama.

24 Mari O'acd bese'cirdré no'o judio
masaré, judio masd nitirdré Jesucristo ye
queti ni'cdrdnojdo ni'i. Mari Cristo curusapu
wérise me'rd a'tiro masi'i: “O'acd tutuagu,
masiya'raaga nimi”, ni'i.

25 A'ti umucocjard O'acd weesere tojo

weema'asere weronojd waclma. Niwe'e.
O'aci weese pe'eta masd masise nemord
niys'ranu'cad'a. Apeye O'acd wee'quere

tutuatisere weronojo 1'ama. Niwe'e. C& wee'que
pe‘eta masa weese ya'raoro tutuanemo'o.

26 Acawererd, musaré O'acd beseatji duporopu
niseti'quere waclifia. Mwusa pejetirdca a'ti turi
cjasere masird waro niw#. Pejetirdcd wiord
niw#. Pejetirdcd wiord acawerera niws.

27 Cd a'tl turi cjase masirdré bopoyadutigu
na “Tw'omasitird nima” nirdnojoré beseca niwi.
Tojo nicd tutuardré bopoyadutige tutuatird
pe'ere beseca niwi.

28 Cd mej0 nird masa yabino'raré beseca niwi.
Cd tojo weecd, wiord mejo nird tu'ofia'to nigd
tojo weeca niwi.

29 Tojo weega O'acd Tordpw ne ni'cd
“Yu's apérd ywu'rworo masiya'ranu'ca'a”,
nimasitisami,

30 Musaré O'acé basuta Jesucristo yara sdjaca
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weect niwi. Tojo nicd Cristo me'rdta mari
masise cuo'o. Cd me'rdta tja O'acd mariré
“Na afiurd, yua'rgono'cdrdpa nima”, ni I'asami.
Mari c& yard ni'i. Tojo weegu mari pecame'epu
wa'abo'cararé yu'raweticad weecta niwi.

31 Tojo weero O'acd ye queti ojaca piliripu
oja'caronojota ni'i:  “Ni'cd ‘Ap@rd yu'ruoro
niya'ranu'cd'a’ nisi'rigd, nitica'to. Tojo
waclironojé o'ogw, mari wioga pe'ere
‘Tutuays'raga nimi, mariré afiubutiaro weecua
niwi’, niato”, ni ojano'w.

2

Cristo curusapa wert'que queti ni'i

1 Yu's musd tiropua O'acd ye quetire werega
etaga, a'tiro weews. Pacase uclise di'apaca
me'rd masad na masise me'rd weretiwu.

Yu's musd tiropw nigd, a'te dia'caré
waclnurawd: “Jesucristo ye queti, tojo nica
ci curusapw weéri'que dia'cdré wereguti”, ni
wacliwi.

3Yu's musa tirops nigd, mejod nigd tv'ofia'wi.
Apetero yu's te quetire queoro weretibosa'a
nig#, narasaciicati.

45 Yw's musaré &jopeocd wuagw, masird
ucliwaase me'rd uciitiwa. O'acdi tutuase, cd
masise 0'ose me'ra €j0peoato niga uctiwy. Tere
uctigd, O'acd tutuaro me'rd, Espiritu Santu
me'rd pe'e &j0peocd weeww. Musdré masa
waclwaaronojo tuw'o &jopeocad uatiwa. Tojo
weegu t0jo werewsu.
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O'acé cdré masiato nigd Espiritu Santure
o'o'que ni'i

6 Tojo nimird, apeterore #sd a'tiro wee'e.
Jesucristore afiurd &jopeordma pacase masise
paca me'rd were'e. Te masise paca a'ti turi cjase
mejéta ni'i. Tojo nicd wiord a'ti turicjard ye
mejéta ni'i. Na masise maata pe'tirosa‘a.

7 gsa a'tere uctrd, O'acd ye pe'ere uciird
wee'e. C& masisere, masino'fia marimi'quere,
masa ne waro tu'oti'quere ucii'u. A'ti turi weese
duporo O'acd te ya'yio'quere “A'tiro weeguti”, ni
wacliyutojaca niwi. Mariré ya'rwoatjere, mari
#'museps ninu'cliatjere wacliyuca niwi. Tereta
ucu'u.

8 Ne ni'cdputa a'ti turicjd wioga a'tere
ta'omasiticea niwli. Tw'omasira plirica, Je-
sucristo mari wiogae afiuyd'raagure curusapu
weéjétibopa.

9 0'aci ye queti ojaca piliripure a'tiro pe'e
ojano'o:

O'acd cdré mairdré afiuse apoyuca niwi.

Na T'ati'que, na ta'oti'que ni'i.

Na ne ca'rd waclima'ati'que ni'i, ni ojano'o.

10 Te afiuse mari masiti'quere O'acé Espiritu
Santu me'rd mariré masicd weemi. Espiritu
Santu nipe'tise diasayu'runu'cidsere O'acd cd
weesere masipe'oca'mi.

11 Mari api céd waclsere masiwe'e. Cé
se'saro ca waclisere tu'ofia'sami. A'te weronojo

Espiritu Santu se'saro O'acd cd& waclisere
masimi.
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12 Mari a'ti wmucocjara Jesucristore &jopeotird
weronojo wicliwe'e.  O'acd mariré Espiritu
Santure o'oca niwi. Tojo weerd cd weronojo
wiclise cuo'o. C& me'rd nipe'tise 0'acd mariré
o'o'quere masi'i.

13 Psa a'tere uclird, Espiritu Santu bu'e'que
useri me'rd ucli'u. Ysd basu masimujati'que
me'rd mejéta ucli'u. Tojo weerd dsa Espiritu
Santure cuord cdré cuordréta bu'e'e.

14 Egpiritu Santure moogd a'tiro weesami.
O'acéi ye cjasere, Espiritu Santu bu'esere
watisami.  “Tojo nima'acard wee'e”, nisami.
Espiritu Santu me'rd mari O'acd yere masi'i.
Tojo weegu cdré moogd O'acdé yere “Tojo nird
wee'e”, ni tu'omasitisami.

15 Espiritu Santure cuogu pe'e nipe'tise
bu'esere “s;Queoro niti?” ni bese-
masipe'oca'sami. A'tiro weegure Espiritu
Santure moogt pe'e c& weesere besemasitisami.

16 0'acd ye queti ojaca plripu a'tiro ojano'caro
niwd: “Ni'inojota ne ni'cd mari wioga waclisere
masitisami. Ne O'actiré ‘Tojo wa'a’ ni, duti-
masitisami”, ni ojano'w#. Tojo nimicd, mari pe'e
Cristo me'rd nird, ca wactlisere masi'i.
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Pablo “Ysa O'actiré da'raco'terd ni'i” nise ni'i
1 Acawererd, musd Espiritu Santure afiurd

ya'tird weronojé nitiwa. Tojo weegw musaré
diasasere wereta basiotiwa. A'tiro pe'e weeww.
Musaré diasatise dia'ciré werews. A'ti turicjara
Espiritu Santure moora weronojd niyuc],
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tojo weeww. Musad Cristo ye cjasere afurd
éjOpeotiwa. Tojo weegw musiré wi'mardré
ucligé weronojd werews.

2 Wi'mard a'tiro weesama. Opéri du'utird,

Opécd dia'cé mi'risama. Naré ba'asere
ecatisama. Bu'ese ba'ase ecase weronojd
ni'i, nisi'rirdé wee'e. Wi'mararé o0Opéco

mi'ord weronojd musaré a'tiro weews.
Musaré diasatise bu'icjasere bu'ewad'cows.
Yu'n diasasere musdré bu'ecdma, potéoti
wacliejatibopd. Mejardota ni'cadrbacaré yu'a
pacase pacare bu'ecd, tu'otibosa'a.

3 Musd Jesucristore &jOopeotird weronojo ni'i
yujupe. Musd a'meri wo'o. A'meri 'asi'riwe'e.
Tojo weerd Jesucristore &jopeotird a'ti turicjara
weronojd wee'e.

4 Musa a'tiro ucli'u: “Yu's Pablo ya curuacjé
ni'i.” Api “Ya's Apolo ya curuacjd ni'i”, nisa'a.
Tojo nird, a'ti turicjard weronojo uciird wee'e.

5 Yu'u, Apolo me'rd @sd mejd nird ni'i. O'acdré
da'rawd'flaco'teri masd ni'i. Tojo weera @saré
“Na ya curuacjdrd ni'i”, nitica'fila. Ysd werese
me'rd musd mari wioga Jesucristore &o0peows.
Usanucd 0'acd wereduti'quere wereww.

6 Yau's ne waro musaré werewd'cowd. Ni'cd
otese ducare otega weronoj0 weews. Be'ro
Apolo musaré bu'enemopeocs niwi. Otesere aco
pio'ca weronojd weecu niwi. 0'acd pe'e tere pi'ri
bucaamujacad weecua niwi. Tere wééga, musaré
nemord €jopeocd weect niwi. Nemord cd waro
weecd weecu niwi.

7 Otese ducare otegu, tojo nica aco pioga mejod
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nird nima. O'acd plrica tere pi'ricd weegd cd
waro nimi.

8 Weremu'td'cu, be'ro cdré bu'esirutuga qué'ra
ni'carénojd nima. O'acd ndnucdré queoro na
wee'quere wapayegusami.

9 Psd O'acd yard ni'i. Cdré ni'cardnojo
da'raco'te'e. Musd ca da'rari di'ta weronojo ni'i.

Tojo nica wi'i c& yeewa'cari wi'i weronojd ni'i.

10 yg'u O'acd weetamuse me'rd musaré
bu'égu, a'tiro weeww. Wi'i nua'cOme'riri
mast weronojd musaré afurd bu'enu'cawd.
Apérd musdré bu'enemord, ti wi'ire weet-
uriamujard weronojo0 weerd weema. Ti wi'ire
yapada'reosi'rird, afiurd weeroua'a.

11 Q'acd masdré yu'ruodutige Jesucristore
cliluce niwi. C# ni'cita masaré yu'raoga nimi.
Yu's musdré te quetire bu'enu'cdwd. Ne api,
O'acd tojo cliunu'cd'que Jesucristo ye quetire
decayumasitisami.

12 Wi'ire wéérd, a'tiro weeno'o. Uru,
platanojd me'rd, #tdperi wapabujuse me'rd
yeebu'ipeono'o. Ap@ra yucua me'rd, piiri me'r3,
drapage me'rd weemasino'o. A'te weronojd
ni'cé afiuse warore musaré bu'ebosami. Api
mej0 nise maata pe'tisere bu'ebosami.

13 A'ti wmuco pe'ticd, O'acd nanuciré na
bu'e'quere bajuyoropu besegusami. Ni'c& urure
pecame'epa besegu weronojd weegasami. ¢Na
aflurd o fia'ard pe'e bu'epari? nig#, tojo
weegusami.

14 Ni'cd apéraré afiurd bu'eturiamuja'que
ninu'clicd'résa'a. Ni'cd wi'i ©td wapabujuse
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me'ra yééca wi'i gjitiro weronojo ninu'ctirdsa'a.
O'acé cd da'ra'quere wapayegusami.

15 Api afiurd bu'eturiawd'cdtige pe'ere ci
bu'e'que pe'tia wa'arosa‘'a. Puri me'rd wééca
wi'l weronojo #jadija wa'arosa‘'a. C& ti wi'i
gjuri cura du'tiwijaa'ca weronojod niggsami. Ca
ye nipe'tise #@jdpe'tia wa'arosa'a. Cé ni'cita
pecame'epa wa'abo'ca yu'ruwetigasami.

16 ; Musd masiweti? Musa O'acd wi'i weronojo
ni'i. Espiritu Santu musdpure nimi.

17 Musaré “O'acd wi'i WGI‘OIIO]O ni'i” nird, cé
yard waro ni'i, nisi'rird wee'e. Tojo weegu 0'acd
cd yardré dojoréca weegure pecame'epa bu'iri
da'regusami.

18 Musd basu a'tiro wdaclima'aticd'fia;
“Yu's a'ti wmucocjard wacliwawaro weronojo
masiya'raa'a”, nitici'fia. A'tiro pe'e nifia. “Ne
masitisa'a”, nifia. TO]O ucligd piliricaré O'acd
masigd waro wa'acd weegusami.

19 A'ti wmucocjdrd na “Tu'omasi'i” nise O'acd
T'orOpure tojo weema'ase ni'l O'acd ye
queti ojadca plripw a'tiro ni ojano'wd: “A'ti
turicjird na masise me'rd ‘Weerdti’ niraré
O'acd na wiclisere tuumajadmins'cdca‘'sami”, ni
0jano'wi.

20 Aperopu qué'rdré O'acd ye queti ojaca
pliripure a'tiro ojanemono'w#: “Mari wiogw a'ti
wmucocjard wdaclsere masimi. Na masisere
1'agh, ‘Mejo nise ni'i’, nisami”, ni ojano'wk.

21 Tojo weerd musiré bu'egure “Apérd
ya'Taoro nimi”, niticd'na. “Ya'w Pablo ya

~| n
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curuacjé ni'i”, nitici'fia. O'acd musiré afiurd
wa'acd uaga, a'tiro weeca niwi. Nipe'tisere
0'oca niwi.

22 Yua'ure, Apolore, Pedrore musdré weeta-
mudutiga o'6ca niwi. Tojo nica a'ti turi cjasere,
mari catisere o'ocat niwi. Apeye, wérica be'ro
catinu'cliatjere o'oca niwi. Nipe'tise musa ye
ni'i,

23 Apeye qué'rdré musa Cristo yard ni'i. Tojo
nica Cristo qué'rd O'acd yaga nimi.

Jesucristo ye quetire wererd na weeseti'que ni'i
1 Psaré musa a'tiro waclirouwa'a. “Cri-

store_da'rawd'fiaco'teri masd nima”, nirdua'a.
Psd O'act ye queti toduporocjard masiti'quere
wereco'terd ni'i.

2 Mari da'rase cuora, mari wiogu
duti'caronojota queoro weeroua'a. Tojo weec3,
mariré éjopeosami.

3 Musd yu'ure “Pablo O'acd cjasere afurd
da'rami” nicd o nitica, s6'owaro wactlique'tiwe'e.
Mejardta wiord na besewaaropa miaca qué'raré,
waclique'tiwe'e. Yu's basu waro qué'rd be-
sewe'e.

4 Yu'ws da'rasere fia'ard tw'ofia'tisa'a. Tojo
nimigd, “Te afiu ni'i”, nimasitisa'a. Mari wiogu
dia'cé yu's weesere besesami.

5 Tojo weerd apérd wee'quere beseyutica'fa.
Mari wiogure yucueya. Cd a'tiga, nipe'tise masa
masiti'‘que ya'yioropw ni'quere bajurégdsami.
Masd na waclrdopa “A'tiro weegati” ni'que
qué'raré T'ogdsami. Ti namu nicd 0'acd nanucd
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afiurd weeseti'quere “Queoro afnurd weeww”,
nigasami.

6 Acawererd, afiusere musaré wasa'a. Tojo
weega Apolo, yu's, 4sa ye cjase me'rd musaré
queose o'oapu. Usd weronojd ni'card me'ra
niato nird tojo weeapu. Ysd weesere T'acliufia.
Tojo wéérd, musd O'acd ye queti ojaca pliripu
nironojota weerdsa'a. Ti plripa dutitisenojoré
ya'raoquejosome. Tojo nicd “Usdré bu'egu pe'e
maslys'rang'cdmi musdré bu'ega yu'raoro”, ni-
some.

7 Musd Adpérd nemord afiurd niwe'e.
Masiya'rana'card niwe'e. Nipe'tise musad cuose
O'acd o'0'que dia'cd ni'i. Cd o'6ca be'ro nimic3,
to pliricaré ¢de'ro weerd musd basu boca'caro
weronoj0 ta'ofa'ti?

8 Musd a'tiro wacili'u: “Nipe'tisere caope'ocd'a,
fie'enoj0 du'sawe'e”, nisa'a. Ysd topw nitiri
cura musd wiord masiya'rang'cird weronojo
te'ofia'sa‘'a. “Nipe'tisere masipe'ocd'a”, nisa'a.
Tojo nird, #sa pe'ere tojowaro 1'acd'asa‘'a. Musa
diacjita wiord nica plricaré, afiuyu'raabosa'a.
Psd qué'rd musa me'ra wiord nitamubosa'a.

9 Yu'u a'tiro pe'e tu'ofa'a. O'acd dsaré Je-
sucristo besecliu'cdrdré nipe'tira docapa mejd
nird mejara cliu'caro weronojo tw'ofia'a. HYsa
wéjéch'ano'ajd weronojd ni'i.  Nipe'tird, a'ti
di'tacjard, ¥'musecjara dsa pi'etica 1'asama.

10 Cristo ye quetire werecd, a'ti nuciicacjara
asaré “Tw'omasitird nima”, nisama. Musa pe'e
“Cristo ye quetire masipe'ocd'a”, nisa'a. ¥Ysa
musd T'acata, tutuawe'e. Musa pliricd “Ysa tu-
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tuard ni'i”, nisa'a. Masa dsaré tojo 1'acd'aca'ma.
Musda pe'ere wiopesase me'ra 1'asama.

11 Ne waroputa dsd pi'etina'caws. Ni'cardacad
qué'raré tojota yapaticid'a. Hjaboa'a, acowwo'o,
su'ti moo'o. Masa dsar€ tardpéma. Wi'i 4sa ya
wi'li waro moo'o.

12 gsd  ba'asi'risenojore, gasd  su'ti
sdfasi'risenojoré duusi'rird, a'tiro wee'e. Ysa
basu uputu da'ra pi'eti'i. Masa dsaré fa'ard
uclicd, naré usa pe'e “Afiurd wa'ato”, ni
séribosa'a. Usdreé fia'ard weecd, tojo tw'ofia'cd'a.

~ N o~ o~ A

13 Masa #saré fia'ard uclicd, naré afiturd me'ra
apome'ricd'a. A'ti amuco cjase na cd'a'que, na
watisere weronojo @sdré 'ama. Ne waropu tojo
yabina'cd'cara mejardta yabinu'clima tja.

14 Musaré bopoyadutige mejéta oja'a. Musaré
ya's ma'igd, yw's po'raré weronojd queoro
waclca wage wereme'rica'a.

15 Musa pajara diez mil Cristo ye quetire bu'era
cword, caomasi'i. Tojo pdjara cuota basiomic],
ni'céta nisami musdré weremu'td'ca. Te Jesu-
cristo masaré ya'raogu a'tice niwi nise quetire
ya'uta weremu'tdwa. Musd te quetire tw'ord,
ciré €jopeonu'cawd. Tojo weegu yu's musa
pacat weronojo ni'i. Musd qué'rd yu'n po'ra
weronojd ni'i.

16 Tojo weegw musaré a'tiro weecd wa'a. Ya'n
weesetisere 1'acliu weesirutuya.

17 Yu's tere wasdgd, Timoteore musa
tiropg o'0gua wee'e. Caré ma'i'i. Ca yu'n
macgd weronojo nimi. Mari wioga yere
queoro weenu'climi. Yu'w Cristore €j0peogu
weesetisere cd& musaré wereguasami. Yu'n
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nipe'tird Cristore &j0peoraré, nipe'tiropsa niraré
were'quenojoréta weregasami.

18 Ni'caréra musa a'tiro waclisa'a: “Usa apéra
nemord afiurd weeya'runu'ca'a”, nisa'a. Tere
nird, “Pablo a'tisome”, ni waciisa'a.

19 Yu'u pe'e “O'acd wacd, maata musi tiropu
wa'aguti”, ni wicli'u. “Topw wa'ags, na tojo
ni uclirdré T'agati”, ni'i. Te se'sarore 1'asome.
“‘;Na 0'acd tutuase me'rd weetina?’ ni 'agéti”,
ni'i.

20 O'acd wiogua nise a'tiro ni'i. Cd waro, cé
tutuaro me'ra weecd wami. Uclise useri me'ra
dia'ca yu'tica watimi.

21 ;Ne'eré wasari musd? ;Yu's musi tiropu
wa'aga, fNa'ard weese wapa musaré tu'tica
wasari? ¢O afiurd weese wapa pe'e ma'ise me'ra
wereme'rica wasarine?

)

Na'ard weegure co'awirddutise ni'i

1 Musa ye queti a'topa busutu'o'o. Tere tuw'ogu,
ta'omariawd. A'tiro te'o'o. Ni'cd musa me'racja
cd pacut nuoré'core €'ma, numotiapuw. A'tiro
weesere O'aciird &jopeotirdputa ne weetima.
Na'ayu'rua'a.

2 Musa “Apéra nemord afiurd
weeya'rana'ca'a”, ¢niti yujupa? Bujawetironojo
o'ord, musd bujawetitiwg. Bujawetira
pliricd, caré cd'abopa. Muasda me'ra
nerénemodutitibopa.

3Yu'u a'topu nimigd, yu's waclise me'rd musa
tiropa nigd weronojd tw'ofia'a. Tojo weegu cd
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fa'ard weegure musa me'rd nigaré “Co'ardua'a”,
nitoja'a.

4 Mari wiogu Jesucristo dutiro me'rd musaré
neréduti'i. Yu's qué'rd yu'n waclisepat musd
tirope nitamugati. Mari wioga Jesu qué'rd cé
tutuase me'rd musa tirops niggsami.

5> Musd tojo nerérd, paca nuoré'core
numotigure cd'acd'fia. Watl c& upure de'ro
weesi'tTigeé weeato nird tojo du'uca'fia. Tojo
weecd, cé upu pi'etirosa‘'a. Tojo pi'etigw, c
Na'ard weesere du'ubosami. C& tojo wééca
be'ro mari wiogua Jesu a'ti turipu a'tigw, curé
y&'Teogusami.

6 Na'ard weegd musd wa'teropa nisami.
Tojo weerd “Ysd pe'e apérd yu'rworo afurd
weeya'Tanua'ca'a”, nitica'fa. Na'ard weesere
nipe'tird pé'ripejatawio ni'i. ¢Musd  a'tiro
niwuasere masiweti? “Pd wéérd bucuato nird
levadura wametisere morésama. Na cd'rdaca
moréca be'ro te nipe'tiropu se'sa wa'asa'a”,
nino'o. A'te weronoj0 masa na fia'ard weesere
pé'ripeja wa'asama.

7 Tojo weerd pé€'ripejari nird, te fia'ase do-
jorésere co'acd'fla. Tere cG'ard, musa afiurd
tojardsa'a. Judio masad Pascua bosenumu duporo
pa bucuase me'rd moré'quere cd'asama. Ti
bosenumuré moréfia marise dia'cdré ba'asama.
Te weronojé6 musd a'tiro weerdsa'a. Na'ase
dojoré@sere cd'ard, pd moréfia marise weronojd
tojardsa'a. Afurd tojardsa'a nitiroma, afiura
nitoja'a. Cristo cd basuta mari fia'ard weesere
cd'agd wéjéno'tojace niwi. Cd Pascua nicd oveja
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na wéjé'ca weronojd nimi.

8 Tojo weerd toduporo fia'ard weeseti'quere
du'urouwa'a. Diacjg@ weesooro marird weese-
tirowa'a. Na'ard weesetiro marird nirdua'a.

9 Yu'n toduporo ojamu'tdca pliripa a'tiro
ojawa. “Numiaré a'metardbajaque'atird me'ra
ba'patitica'fia”, ni ojaws.

10 Yu's tojo ojagw, “A'ti turicjararé
ba'patitibutiacd'fia”, nigé mejéta weeww. A'ti
turipure no'o waro weeri masa nima. A'metarari
masd, wuaripejasebucurd, yajari masi, O'acd
mejétare &j0peoma'ari masd nima. Ya's tojo
nibutiaca be'ro nicdma, musa no'o wa'ara
wa'abopa.

11 Ywu'ms a'tiro pe'e niwd: “No'o
‘TJesucristore &jopeo'o’ nimigd, fia'ard weegt
me'rd ba'patitica'na. A'metardganojoreé,
waripejagunojoré, no'o queose yee'quere
éj0peoma'aganojoré ba'patitica'fia. Tojo
nicd na'ard tu'tisepijagure, que'asebucure,
yajari masdré ne ba'patitici'fia. Ne cd'rd na
‘Tesucristore €&jopeo'o’ nimird, fa'ard weerd
me'rd ba'aticd'na”, niw4.

1213 Ywu'm Jesucristore @&jOpeotiraré bu'iri
da'rewe'e. O'acd cd basu naré bu'iri
da'regasami. Musd plricd musd me'rd niraré
na fia'ard weecd, bu'iri da'reya. O'acd ye
queti ojaca plri oja'caronojota weeya. A'tiro
ojano'wd: “Ni'cd musd wa'tero nigd fia'ard
weegure c0'awirdfia”, niwd. Tojo weerd curé
cd'acd'a.



1 CORINTIOS 6:1 xviii 1 CORINTIOS 6:8

6

Jesucristore é€jopeordré mejéca wa'acd,
weresdtirdta a'mert apoya nise ni'i

1 Jesucristore &jopeora na me'rdcjard me'ra
uaranojo a'tiro weesama. Beseri masd Jesu-
cristore &jopeotira tiropa besedutird wa'asama.
Tojo weeticd'rOua'a. Musd me'racjarad Jesucri-
store éj0peoraré besedutiroua'a.

2 Musa masisa'a. A'ti turi pe'tica be'ro Jesu-
cristo yara a'ti turicjardré beserdsama. Musa a'ti
turicjardré beserdsama nird, to pliricaré ¢de'ro
weerd a'teacdré besemasiweti?

3 ¢Musd masiweti?  A'ti wmuco pe'ticd,
mari O'aciré wereco'terd u'musepu nimi'cara
qué'rdré beserdsa'a. Tojo beserdsa'a nird, a'ti
#mMuCco cjase musd du'saso'quema tjdsa'a.

4 A'ti wmuco cjase mejo nise me'ra musa a'meri
ua'a. Teacd me'rd uard, a'tiro wee'e. Musa beseri
masaré “Mejd nirdnojo nima” nimira, na tiropua
besedutird wa'a'a.

5 A'tema musdré bopoyato nigé tojo ni'i.
¢Musad wa'teropure ne ni'cé masiganojo a'tere
beseacju maributiati?

6 Nicdma, céiré besedutironojd o'ord, Jesucri-
store &jOopeotird tiro pe'e musid me'racjararé
weresdrd wa'a'a. Tojo weecd ¢afiu niti musaré?

7 Musad basu a'meri uard, tojo weema'acara
wee'e. Musdré fia'ard weesere tojo tw'ofia'cd,
nemoro afiubosa'a. Naré weresaronojo o'ora, na
yajasere ya'yiosard, tojo tu'ofia'cd'fa.

8 Musa basuta Jesucristore &jOopeorda musa
acawererdré fia'ard wee'e. Na yere yajasa‘a.
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9 ;Musi masiweti? Na'ard weerd O'acd tiropu
wa'asome. Musd wdaclma'aticd'fla.  A'tiro
weéérd, a'musepure wa'asome. Ma'mapjia no'o
waro a'metardbajaque'atirdnojd wa'asome.
No'o queose yee'quere €&jOpeoma'aranojo
wa'asome. Numotird, mardpuatird Aapéraré
a'metdrdbajaque'atirinojo wa'asome. No'o
wmua basu fia'ard weerdnojd, numia basu
Na'ard weerdnojo &¢'musepa wa'asome.

10 Tojo nica yajari masa,
waripejasebucurdnojo, que'asebucura,
tu'tisepijard, weesoose me'rd yajari masd O'acd
tiropa wa'asome.

11 Toduporopure musa ni'carérd a'tere to-
jota weeseticdrd niw#. Ni'cdrdacaré acobojo,
ducayuno'cirdpu ni'i. O'acd yard ni'i. Mari
wiogu Jesu me'rd, tojo nica Espiritu Santu me'ra
O'acti musaré “Afiurd nima”, ni I'asami.

MarT upu Cristo ya ups ni'i nise ni'i

12 Masd8 a'tiro ucliwaasama: “Mari
weesi'risere no'o waro weemasi'i.” Tojota
ni'i, nird pe'e. Apeye mari weesi'rise mariré
weetamutisa'a. Maril waro weegu wee'e nigd,
tere tojo weewa'fiatica'roua’a.

13 Apeye na ucliwuase diacjd ni'i. A'tiro
ni'i: “Ba'ase afiu ni'i paagare. Paaga pe'e
ba'asdacja ni'i.” O'acd pe'e a'te puaropure
pe'ticd weegusami. Apeye pe'e diacjg niwe'e.
O'acéi upu wéégu, a'metidrabajaque'atiati upure
weetice niwi. Marl ya upa Jesucristo waro
weeati ups ni'i. Cé ti upe wiogsa nimi.
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14 0'acd cd tutuaro me'rd mari wiogu ya upure
masoct niwi. Cdré masd'caronojota mari upure
masogasami.

15 tMwusd masiweti? Musd ya ups, Cristo
ya upw me'rd a'mesu'a’a. Mari tojo ni'i
nird, Cristo ya upure a'tiro weeta basiowe'e.
A'metaradwapata'ari masd ya upa me'ra ti upure
a'mesu'ota basiowe'e.

16 ;Masiweti? O'acd ye queti ojadca plripua
a'tiro ojano'wd: “Bmu, numio me'rd nig#, na
pward nimird, ni'cd upw weronojo tojasama”,
ni ojano'wd. Tojo weerd musd fa'agd me'rd
nird, fia'ara tojasa'a. Co me'rd ni'ca upa dojora
weesa'a.

17 Ni'cé Jesucristo mari wiogae me'rd
a'mesua'age pe'ema, na puardputa ni'cd upw
dojo, ni‘cad waclise caosama.

18 Ne apéraré a'metardbajaque'atisere
waclima'aticd'fia. Apeye mari fia'ard weesere
sO0'owaro mari upa me'rd weetisa'a.  Mari
a'metardbajaque'atird pe'e, mari upa warore
dojoréra wee'e.

1920 ; Mwusd masiweti? Mariré O'acd Espiritu
Santure o'oca niwi. Mari ya upw Espiritu Santu
yawi'ini'i. Tojo weerd mari ups me'rd no'o garo
weemasiwe'e. Jesucristo mariré ma'igd, cd yara
niato niga wéri wapayeca niwi. Tojo weerd mari
upu me'rd O'acd cd waro pe'e weemasi'i. A'tiro
weecd, apéra cdré afiurd wacilirdsama.

7

Numotise cjase ni'i
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1 Ni'carbacdré musd séritifia'o'oca puriré
ya'tigati.  Numotiticd, mardputitici afiucd'a,
anuro pe'e.

2 Tojo nimicd, topure pdjara apérd no'o waro
a'metdrdbajaque'atisama. Tojo weerd wmua
nanucd numotirowa'a. Numia qué'rd nanuci
maréputiroua'a

3 Umu cd numo me'rd afiurd nisetiato. Co
qué'rd cd me'rd mejarota nisetiato.

4 Maraputigo a'tiro niticd'to: “Yu's waro wee-
goti”, niticd'to. Co maradps niyuca, “Cda uaro
weegoti”, niato. Numotige qué'rd “Yu's uwaro
weeguti”, nitica'to. C& numo niyucd, “Co maro
weeguti”, niato.

5 Co a'tiro weeato. Co mardpa co me'ra
nisi'rica, ywa'tiato. C& qué'rd core yu'tiato.
O'acdré fubueratir, ticuse numuri “Marl
weewuaronojo weetica'ra” ni apdca be'ro pirica
tojo weeticd'to. Nubuetu'ajaca be'ropu toduporo
niseti'caronojéta mardps me'rd, ngmo me'rd
niato tja. Tojo weeticd, waclitutuatica, wati
musaré fa'ard weedutibosami. Ap&rd me'rd
no'o waro a'metdrama'acd weebosami.

6 Ya's musaré a'tere dutibutiase weronojo
ucliggé mejéta wee'e. Musd tojo weesi'ricd,
afiurdsa'a nig4, tojo ni'i.

7 Yu'w a'tiro wacli'u. Yu's musd nipe'tiraré
ya's weronojd numo marird nicd wamisa'a.
O'acéi pe'e masdnucdré na weepdtéoatjere
cliuce niwi. Ap@raré numo maridutige o
mardpa maridutigue cliuce niwi. Apérd pe'ere
numotidutigs, mardputidutige cliuca niwi.
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8 Ni'cdrdacd musd numo marirdré, marapu
marirdré, wapewia numiaré nigati. Musa yu's
weronojo nwmotiticd, mardputitica, afiu ni'i.

9 Ymua numia me'rd nisi'rird nw'catirdnojod
numotiato. Numia qué'rd mejardta mardputiato.
Na numotica, maraputicd, nemord afiu'u. Na
numia me'rd, amua me'rd nisi'rird, pi'etitica'to.

10 Yu's mardputiraré, namotiraré a'tiro duti'i.
A'te mari wiogua dutise ni'i. Yu's tere were-
turia‘a. Numio co mardpure cd'atica'to.

11 Cd'agd ptlricd, api me'rd nuorética'to.
Mardpsa nimi'ce me'rd apotigo, ni'cdta tojato.
Pmu qué'rd mejardta c& namoré ne cd'atica'to.
Cd qué'ra cd numo ni'co me'rad apotigy, mejarota
tojato.

12 Apérama, yu's Jesucristo beseciii'ca nigd,
ya's waclisere a'tiro nigati. Te waclise maril
wioge ya'ure bu'e'que mejéta ni'li.  A'tiro
nigati. Ni'carérd musa Jesucristore &jopeotigore
numotibosa‘'a. Co mu's me'rd ninu'clsi'ric],
c0'atica'iia.

13 Mejardta éjOopeotigure mardputigo qué'ra
mu's me'rd cd ninu'clisi'rica, cd'aticd'fa.

14 Na musd me'rd nise ye bu'iri O'acé naré
afilurd weesami. Tojo weerd musa pd'ra Jesucri-
store &j0peotird pd'rd weronojo nitisama. O'acd
musad pd'raré aflurd weesami.

15 No'o Jesucristore &jopeotiga cd numoré
cd'asi'riginojé pe'e cd'ato. Jesucristore
éjopeotigo qué'rd co mardpure cd'asi'rigonojo
co'ato. O'acd mari apérd me'rd a'mequése
marird niseticd wami. Na c6'asi'ricd, afiurdsa'a.
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16 C6'ano'gd “Yu'ure cd'aticd, yu's mardpure
Jesucristore &jopeocd weemasibopd”, nita ba-
siowe'e. Co'ano'ga qué'rd “Ya'are co'atica, yu's
namoré Jesucristore &jdpeocd weemasibopa”,
nita basiowe'e.

17 Tojo nimicd, a'tere yu's nipe'tirocjarag,
Jesucristore  &jOpeori curuacjardré duti'i
Musdnucd O'acd musdré ne waro beseri
curare niseti'caronojota a'tiro nicd qué'raré
nisetiroua'a.

18 Q'acd ni'cdré O'récju yapa casero
yejecd'ano’'cure besebosami. Cdré besecd,
mejardta yejecd'ano'ce  niato. No'o
yejecd'ano'ti'care besecd qué'rdré mejardta
yejecd'ano'ti'ca niato.

19 Yejecd'ano'cu, yejecd'ano'ti'ce nise wa-
pamari'i. O'acd dutisere weese pe'e wap-
atiya'ranua'cd'a.

20 Nipe'tird O'acd besenu'cicatero
ni'caronoj6ta ninu'ctica'réua'a.

21 O'acé da'raco'terdré besebosami.  Tojo
besecd, musad da'raco'tesere waclique'titica'fia.
Apetero musdré musd wiord wijadutirdsama.
Afiu ni'i. Na tojo nicdta, wijabaque'oya.

22 0'acé mari wiogu Jesucristore &jopeodutigs
musaré besecy niwl. Musdré besenu'cdcaterore

da'raco'terd ni‘cara mwu Ni'cdrdacama a'tiro
ni'i. Tojo da'raco'terd nimird, Jesucristo

yara nitjiard, da'raco'tesere wija'cdra weronojo
ni'i. Cd& ye cjasere da'ra'a. Ap@rd qué'rd
ci besenu'cdri curare da'raco'tetira nicara
niwd. Ni'cdrdacdma ]Jesucristore da'raco'tera
weronojd nima.
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23 0'acd musiré ma'igd, cd yard niato nigd
Jesucristo wérise me'rd wapayeca niwi. Tojo
weerd masaré da'raco'terd weronojo nitica'fa.

24 O'acd ne waro besenu'cicatero musa
niseti'caronojota nifia tja. C& yara nifia.

25 Numo marird, mardpya marird pe'ema Jesu-
cristo dutise mari'i. Tojo nimigd, no'o yu's basu
waclise cd'rd0 musdré wereguti. Musd yu'are
éj0peomasi'i. Mari wioga yu'ure pajafa'se
bu'iri tojo weemasi'i.

26 Yu's a'tiro wacl'u A'tiro nicad peje
pi'etise ni'i. Tojo weerd numo marird ni'cara
namotitica'fa.

7 No'o numotigapua ni'ce core cd'atica'fia.
No'o namo marigd numotisi'rigd a'matica'fia.

28 Musd numotird, O'acdré yu'runu'cira
mejéta wee'e. No'o nu'mio qué'rd maraputigo
O'acdré yu'runu'cigd mejéta weemo. Tojo
nimird, catiri amucore peje pi'etise ni'i. Ya's na
tojo pi'etisere wasdtimisa'a. Tojo weegu a'tere
were'e.

29 Acawererd, yu's musdré a'tiro nisi'risa'a.
A'tiro nicd peje pi'etise ni'i. Nemor6 fa'ard
wa'atjo ca'rd du'sa‘'a. Ni'cdcd me'rd numotird,
namo marird weronojd tu'ofia'fa. Musa
numosdnumiaré waclinurdronojd o'ord, O'acd
pe'ere waclinuradutiro, tojo wa'a'a.

30 Dujasewad'a utiri masa bujawetidojatica'fa.
No'o e'catirdnojo e'catidojatica'fia. Musa
apeque duusere musd ye warore weronojd
tu'ofha'tica'na.

31 A'ti wmuco pe'tiwd'card wee'e. Tojo weerd
a'ti turi cjasere uputa waro waciitica'fia.
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32 Musaré waclique'tiro marird nicad wua'a.
Numo marigé marl wioga cjasere plrd
waclinurdsami. Jesucristo wasere weesi'risami.

33 Numotigue pe'e cd numo afiurd nica uwaguy,
a'ti wmuco cjasere waclnurdsami. C& namo
e'caticd wasami.

34 Cd& mari wioge wase qué'rdré
weesI'risami. Tojo weega cu weesi'Tise
pwaro ducawaans'cOsami. Numia qué'raré
tojota ni'i. Mardpuw marigd mari wioga ye
cjasere plurd waclinurgsamo. O'acd wuaro
dia'cé weesl'risamo. Co waclisepg qué'raré
ci waro wadclisamo. Maraputigo pe'e co
marapa aflurd nica wasamo. A'ti ¥muco cjasere
plird waclinargdsamo. Co mardpa e'catica
weesI'risamo.

35 Yau's musdré afiurd wa'ato nigé oja'a.
Afurd nidutige, mari wioga uwaro dia'cé wee-
dutigae oja‘'a. Musaré numotisere, maraputisere
cd'mota‘'aga mejéta, tojo ni'i.

36 Ni'cd cd macd mu'fiuca T'agd, a'tiro
nibosami:  “Yw's macOré afiurd weetisa'a.
Co maraputica, afiubosa'a”, nibosami. Tojo
niginojé numisoato. Te tojo weese ne fia'ard

weese niwe'e.

37 Api pe'e “Numisorouwasato”, nitibosami. Cé
tojo weesi'rise caré afiu nibosa'a. “Yw's macd
maraputisome”, nibosami. C#& tojo nicd, core
anurd wa'arosa'a.

38 A'tiro ni'i. Macdré maraputiduti'ca afiuré
weega weesami. Mardputidutitige pe'e qué'ra
totd afiurd weeyu'rans'cdsami. A'tiro ni'i
A'tocatero pi'etise peje ni'l Tojo weero
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maraputiticd, nemord afu ni'i

39 Mariré dutise a'tiro ni'i. Maraputigo
co marapu catiri cura cd me'rd ninu'ctica'to.
Cd weérica be'ro co no'o tu'sagunojd me'rd

mardputiato, ni'i. Co mardpu Jesucristore
éj0peogwy niato.
40 Yu'w pe'e a'tiro wacli'u. Co apaturi

mardaputitigo, nemord e'catibosamo. Yu's qué'ra
dpéra musaré bu'erd weronojo Espiritu Santure
cuao'o. Tojo weegsu tojo ucii'u.

8

Wa'ice di'i na queose yee'quere éjopeord
flubuepeo'quere ba'asama nise ni't

1 Musa séritifia'quere yu'tiguti. “;Wa'ica di'i
na queose yee'quere &jopeora nubuepeo'quere
ba'arouati?” nisere yu'tiguti. Musa
“Na &jopeose yee'quere wapamari'i, tere
masitoja'a”, nisa'a. Tojota ni'i, nird. Tojo
nird, a'tiro nird weesa'a: “Apérd yu'raoro
masiya'rana'cd'a”, nima'acara weesa'a. Mari
dpérdré ma'ird, a'tiro pe'e weesa'a. Nemor0
naré O'acdiré 8jopeoci weesa'a.

2 No'o “Masiya'reaga ni'i” nigénojd ne ca'rd
masitibutiacd'sami. “A'tiro wee masirguasato”,
nitisami.

3 O'acd cdré ma'igé pe'ema a'tiro nisami:
“Yagu nimi. Cdré masi'i”, nisami.

4 Musa wa'icu di'i iubuepeo'quere ba'ase pe'e
a'tiro ni'i. Musa nirdnojota na €jopeose yee'que
wapamari'i. Apérd 0'acd weronojd nirdpua ne
marima. C& ni'cdta nimi.
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5 Apéra cdré €jopeotira pdjara dpéranojoré
éj0peosama. H'muardpw nirdré, a'ti nuclicapa
nirdré jopeosama. Naré mari O'aciiré éjopeoro
weronojo tw'ofia'sama. “Mari wiord nima”,
nisama. .

6 Mari pe'e masino'o, O'acd mari pacu ni'céita
nimi. C& nipe'tise a'ti turi cjasere bajurécu niwi.
Mari cé yard cd dutiro weeaja ni'i. Tojo nica
Jesucristo qué'rd ni'céta wiogae nimi. C& me'ra
nipe'tise weeno'caro niwd. Marl qué'raré ca
yard sdjaca weecua niwi. Tojo weerd mari cu
me'rd ninu'clica'rasa'a. 3

7 Apéra Jesucristore &jopeord, O'acd ni'ctta
nisere afiiurd waro masiya'ratéritisama. Na
toduporopure queose yee'quere &jOpeose
bu'iri tojo nisama. Tojo weerd ni'carbacaré
ﬁubuepeo'que di'ire ba'ard, a'tiro nisama'

“Tere ba'ard, queose yee'quere &jopeora wee'e”
nisama. T0]o weera eJopeotutuatlra ba' ara

bu'iritird tu'ofia'sama. Tojo tw'ofia'mird,
tojo ba'acd'sama. Te me'rd na wacilisere
dojorésama.

8 Mari ba'ase, mari ba'atise qué'rd mariré
O'acdré nemord éjopeoca weewe'e. Mari ba'ar3,
nemoro anurda wa'asome. Ba'atirda qué'r],

Na'abutiard wa'asome.

9 T0]o nimicd, afurd weeya musd. Apetero
musd no'o waro ba'ama'ard, apl afurd
éjO0peotutuatigure dojorébosa'a.

10 A'tiro ni'i. Mu's “Na &jOpeose yee'que
wapamari'i” ni masimigd, na fubuepeo
ba'awuaropu ba'age wa'abosa'a. Api

éjOpeotutuatige pe'e mu'm tojo weesere
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T'abosami. Mu'a ba'aca 1'ags, Queose yee'quere
éj0peoguy weemi. TO]O weese fa'a ni'l”, ni
waclibosami. Tojo waclimigd, mu'areé 1 acuugﬁ,
cd qué'rd ba'acd'bosami. Tere ba'agu, “Na'ard
weegta wee'e”, nibosami. Cd tojo waclise bu'iri
mu's cdré fa'ard weegu wee'e. Tojo weerd
aflurd weeya.

11 Mua's masimigd ba'agu, &jOpeotutuatigu
pe'ere dojorégad wee'e.  Cristo c& qué'raré
wéribosace niwi. Mu's ba'ase me'rd mu's
acaweregure dojoré'e.

12 Mu'a ba'agy, Cristoreta fia'ard weegua wee'e.

13 Mari ba'ase me'rd mari acaweregu
éjO0peotutuatigure dojorébosa'a. Tojo weeri
nird, diacjdta ba'atiye'reoca'roua'a.

9

Jesucristo ye quetiwereri masdré na bu'ese
wapa wapata'aba'amasisama nise ni'i

1 Yu'w Jesucristo besecliti'ca ni'i.  Apérd
cd beseclii'cdra weronojéo weemasi'i. Yu's
qué'rd mari wioga Jesure T'awd. Tojo nicd
musdré mari wioge quetire wereww. Musd
tere ta'o &jopeowt. Tojo weerd yu'a Jesucristo
beseclii'cu nisere masi'i.

2 Apera ya 'ure “Cé& Jesucristo beseclii'ca
mejéta nimi”, nird nisama. Musa pilrica tojo
niticd'na. Yu's musaré Jesucristore &jopeoca
weewt. Tojo nicd musa cdré &j0peordré ni'ca
curuata neréque'acd weews. Tojo weese me'ra
yu's ¢t besecliu'cu nisere masi'i.
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3 Apérd yu'ure “Cd Jesucristo beseciid'cu
nitimi” nicd, naré a'tiro ya'tinu'cti'u.

4 Yu'a Jesucristo besectit'ct ni'i. Tojo weegu
ya's bu'ese wapa na ba'ase ecacd, si'rise tiacj,
ne'emasi'i.

5 Apeye qué'rdré yu'w dpérd Jesucristo
besecliu'cara, tojo nicd cd acabijird weronojo
weemasi'i. Tojo nicd Pedro weronojd weemasi'i.
Ni'cO numio Jesucristore &jopeogore nuamoti,
miamasi'i. .

6 ¢De'ro wdaclti musd? Apérd Jesucristo
beseciiu'cdrd cd ye quetire wererd, da'ratima.
¢Ysa dia'cd Bernabé, yu's, Jesucristo ye quetire
wererd ba'acatisi'rird da'radu'umasitisari?

7 Surara ct ba'asere cd basu wapayetisami.
Cd wiord cuaré ecasama. Y'sere otegu te ducare
ba'asami. Oveja co'tega qué'rd oveja Opécd
me'rd wee'quere ba'asami.

89 Yu'ure “Masd waclise dia'céré weremi”,
niticd'ia. O'acd ye queti ojaca pliripa Moisé
O'acé duti'quere a'tiro nica niwi: “Wecu trigo
drdagd, tuumajamisutwasami. Cé ba'asi'rigd,
ba'ato. A'tiro weeticd'to. Trigore ba'ari nird,
useropw tuusdari be'tore tuusdaticd'fia”, nicu
niwi. O'acd tere nigd, wecua se'sarore wactitica
niwi.

10 C4 tere nigd, 6sd cé ye quetire wer-
erdré queose o'osi'rigdé tojo nict niwi. A'tiro
ni'i. Di'tare se'eciumu'td'cy, api trigore ardagsa
na ote'que ducare na puward ducawaatjere
waclyurd, da'rasama.

11 ¥sad musaré Jesucristo ye queti werera oteri
masa weronojd niwd. Oteri mast te otese ducare
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miisami. Tojo weerd musd Hsaré apeyenojd
0'ocd, afiu ni'l.

12 Musa dpéramaricaré tojo o'osa'a. Usd
plricaré tjasa'a.

“Bsaré o'oya”, nimasi'i. Tojo nimird, “O'oya”,
ne niwe'e.  Tojo nirénojo o'ord, su'tinojo,
ba'asenojdo moord, tojo nu'cdcd'wd.  A'tiro
wacliwd: “Mari séricd pe'ere, Cristo ye quetire
watibosama”, ni wacliw#. Tojo weerd apeyenojd
maricd T'ard, tojo nu'cdca'wi.

13 ;Musd masiweti? O'acd wi'ipu
da'rard masd O'aciré &jopeora ba'ase miiti
clu'quere ba'asama. Na wa'icuraré wéjé
djgamordpeowwnaropw da'rard, te di'ire
ba'asama.

14 A'te weronojo Jesucristo ye queti werera
qué'rdré “Na te da'rase me'rd wapata'aba'ato”,
nice niwi mari wiogs.

15 Tojo nimicd, yu's ne ni'cati a'tere niticati.
Tojo nicd ni'cardaca qué'raré musaré apeyenojo
o'odutigu me]eta tojo oja'a. Hjaboa weérimigs,
musaré were'que wapa wapaseesome.

16 Yu's Jesucristo ye quetire weregu, tere
werese bu'iri “Apéra ya'reoro afiuys'ranua'cd'a”,
niwe'e. Te ya's da'rase ni'i. Yu'a tere weretica,
Na'ard wa'abosa'a.

17 Tojo weegua yuw's uwaro me'ra weregy,
wapata'abopd. Yu'usre weredutisere weegua,
O'acd cliu'quere weega wee'e. Cd yu'ure wa-
payegusami.

18 Yu's ]esucrlsto ye quetire weregw, wap-
ata'aba'amasi'i. Tojo weeta basiomicd, “Wa-



1 CORINTIOS 9:19 Xxxi 1 CORINTIOS 9:24

payeya”, niwe'e. Yu's wapata'ase a'tiro ni'i.
Jesucristo masaré yu'reomi nise quetire weregs,
e'cati'l. Tere werega, wapaseewe'e. Tereta yu's
wapata'a.

19 Masarée yu'& bu'esere tw'oato nigd a'tiro
wee'e. Ne ni'cdré da'rawa'flaco'tega mtlmlga
n1pe 'tiraré da'rawa'fiaco'tegu Weronojo
tu'ofia'a. P3ajard Cristo yara sdjaca wasags,
tojo wee'e.

20 Judio masa tiropa nigd, na Jesure &jopeoca
wasdgd na weronojota niseti'i. A'tiro ni'i. Judio
masd Moisé dutise doca nima. O'acd yu'ure
te dutise doca nidutitimi, nigépwa. Mejo0 na
Jesucristore &jopeocd wasagdé yw's qué'ra na
weronojo Moisé dutise doca weronojo ni'i.

21 Judio masd nitird qué'rdré Moisé dutisere
masitird, na Jesucristore &j0peoca wasagaé na
weronojo niseti'i. Tojo nisetimigd, “O'acd dutis-
ere weetlga ni'i”, niwe'e. Cristore &jopeotjiag4,
O'acd dutisereta wee'e.

22 Yu'aw &jOpeotutuatird me'rd nigd, na Jesu-
cristore &j0peocd wasdga na weronojota wee'e.
“Masipe'ocd'a”, niwe'e. Tojo weegu nipe'tiraré
“:Yu's de'ro weecd na yu'rusi'rimitina?” nig#,
na weewuasenojoréta weeseti'i.

23 Jesucristo ye quetire weregs, na tw'oato nigé
tojo wee'e. C& ye queti afiuse ni'i. Ya's nipe'tira
tere masica wa'a. Jesucristo naré yu'raose yu'a
wapata'ase ni'i.

24 A'tere queose me'rd were'e. Omawa-
pata‘ari masa nipe'tird omasama. Nipe'tirad
omamird, ni'cdta wapata'asami. Musa tere



1 CORINTIOS 9:25 Xxxii 1 CORINTIOS 10:2

masi'i. Musd qué'rd nipe'tird wapata'asi'rirg,
wapata'ari masé weronojé0 omafa. Musaré
O'acd o'oatjere wapata'asi'rird, cd waro weeya.

25 Nipe'tira na omati duporo afiurd
omabu'esama. Tojo weerd na queoro ba'asama.
Na upure dojorésere weetisama. Na piri me'ra
weééca be'tore wapata'asi'rird, tojo weeyusama.
Ti be'to maata boadija wa'asa'a. Mari qué'ra
O'acd wuatisere, fia'asere du'urd, O'acd yere
wee'e. C& o'oatje wapata'asi'rird, tojo wee'e. C
0'0se ne pe'tisome.

26 Tojo weegw yu's omari masd weronojo
queoro wee'e. Waclitimigd, tojo weema'awe'e.
Yu'a weeatjere waciyu'u.

27 Yu's wuaro dia'cé weewe'e. Na'ard
waripejasere weewe'e.  Wacilitutua'a.  Tojo
weeticAma, Jesucristo ye quetire apéraré
wereca, O'acd ya'are “Afuré weeww”,
nitibosami. Afiuse yu'sre o'obo'quere
o'otibosami.

10

Duporocjdrd weronojo weeticd'fia nise ni't

1 Jesucristore &jopeord, musaré a'tere musa
masicd wasa'a. O'acd dsd Israe curuacjara
fNecdsamua me'rd nica niwi. C& o'dca curua
o'mecurua me'rd na daporo w'mutdca niwi.
Nipe'tird céré siruturd, pajiri maa aco so'arl
maajo decopu pé'acdrad niwa.

2 Na _o'mecuruare _ sirutu' céré ti maar€
pé'a‘cdra nipe'tird wameyeno'cdra weronojd
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tojacdra niwd. Te me'rd na Moisé yard sdjacara
niwa. .

3Na nipe'tird O'act 0'o'que u'muse cjase mana
wametisere ba'acara niwa.

4 Nipe'tird aco O'acd o'o'quere #Htagdpu
ni'quere si'ricdrd niwa. Cristo ©tdgd aco wi-
jaacaga weronojd nimi. C& na nipe'tiraré
co'tegs, nipe'tiropwa ba'patiwa'cacua niwi.

5 Naré tojo weemigd, O'acd pdjararé tu'saticu
niwi. Cdré yu'runua'caca 1'agy, tojo weecu niwi.
Te ye bu'iri na yuca marirdopa wa'ard, pijara
boabajaque'aticara niwa.

6 Naré tojo wa'a'que mariré queose weronojo
ni'i. Mariré na fia'ard wee'caro weronojé wee-
dutitiro tojo wa'acaro niws.

7Tojo weerd apéra na yee'quere &jopeotica'ia.
Toduporocjird weronojdo weetici'fia. O'acd ye
queti ojaca plripe wecuw queosere &jdpeora
da're'quere a'tiro ojano'w: “Masa ba'a,
si'ricdrd niwd. Tu'ajana'cd, na no'o waro
bosenumu nu'cdcara niwa.”

Mari na weronojo no'o waro
a'metardbajaque'atitica'ra. Namarica tojo
wee'que wapa ni'cd numu veintitrés mil
weéricara niwa. .

9 Na mari wiogae O'acdré fia'ard uclicard
niwd. O'aci mariré co'tetimi nird, cdré uaca
weecdrd niwad. Mari na wee'caronojo weet-
ica'rd maja. Namarica tere wéérd, pdjara afia
cli'riwéjéno'cara niwa.

10 Tojo nicd musd O'acd me'rd na wee'caronojd
ta'satird, nitici'fia. Na tojo weecd T'agd, O'actiré
wereco'tega &'musecjd naré wéjécod'aca niwi.
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11 O'acé mariré masidutige naré tojo weecua
niwi. Mari a'tocaterocjardré a'ti wmuco
dujawd'card wee'e. O'acé duporocjiraré bu'iri
da'rece niwi. Te bu'iri da're'quere ca& ye
queti ojaca pliripue ojadutice niwi. Mariré na
weronojo fia'ard weedutitiga tojo weeca niwi.

12 No'o “Yu'as plirica afurd €jopeo'o, fia'ard
weesome” nigdnojo tu'omasifia. Apetero weegt

mu'u fia'ard weebosa'a. o
13 Apetero mari basu fia'ard weesi'risa'a. O

apetero wati mariré fia'ard weedutisami. Mari
dia'cdé mejétare tojo wa'a'a. Nipe'tirdré tojo
wa'asa'a. O'acd pe'e cd “Weeguti” ni'quere
weeticd weetisami. Cd& mari fia'ard weesi'ricd,
nu'cdto nigé mariré weetamusami. Tojo weerd
mari fia'aré weebo'quere weewe'e.

14 Tojo weerd Jesucristore €&jopeora yu'aw
maird, musd na yee'cdraré fiubuepeoropa ne
wa'aticd'fla. Tere ne ca'rd €j0peotica'fia.

15 Musaré masaré weronojd ucli'u. Musa basu
ya'se uclisere tu'ona'na.

16 Mari potérira, si'riri pa si'rise duporo
O'acdré e'catise 0'0'0. Ti pare si'rird, Jesucristore
bu'ipejatamu'u. Cd mariré weéribosagu,
cdé di o'maburoct niwi. Tojo nicd pagaré
ducawaa ba'ard, ni'cd curua, ni'cd upua wa'a'a.
Tere ba'ard, Cristo curusapws weri'quere
bu'ipejatamu'u.

17 Mari pdjara nimird, ni'cdgd cjase paré
ba'a'a. Tojo weerd mari ni'cd curua, ni'cad upsa
weronojo ni'i.

18 Israe curuacjiraré wactfia. Na O'acdré
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éjO0peord, wa'icurdré djgamordpeosama. Te
di'ire ba'asama. Tere ba'ard, na O'acdré
bu'ipejatamusama.

19 Musaré a'tiro nigéti. Ya's masa na yee'que
pe'ema ”Wapatl' 17, nigﬁ mejéta wee'e. Wa'icu
di'i na yee'cardaré wejé fiubuepeo'que qué'raré
a'tiro nlgau “Apeye di'i weronojd ni'i”, niga
mejéta wee'e.

20 Tojo nitimigd, a'tiro ni'i. 0'acdré &odpeotird
na yee'cirdré wa'icard weéjé fubuepeor§,
watiaré é&jopeord weema. O'acéi mejétare
gjopeoma. Na tojo weecd, musd na me'ra
neré ba'ard, watia me'rd bu'ipejatamurd wee'e.
Musa tojo weecd wawe'e.

21 Mari potérira, mari wiogae ya pare si'ri'i
Cdré bu'ipejatamurd, cdé yere ba'a'a. Na
yee'quere Niubuepeowwaropu cjase pe'e na o'ose
te si'rise, te ba'ase watia ye ni'i. Tojo weerd
musd mari wiogure bu'ipejatamurd, cé yere
ba'ard, watia ye pe'ere ba'ata basiowe'e. Watia
yere ba'ard, naré bu'ipejatamubosa‘a.

22 Mari, watiaré bu'ipejatamurd, mari wiogua
O'acdré doecd weebosa'a. Cd& mari me'rd uaci,
mari pdtéotisa‘a. Cé tutuaga nimi.

Mart waro dia'cé wéérd, dpérdré ma'itibosa'a
nise ni'i

23 Masd a'tiro ucliwaasama; “Mari
weesi'risere no'o waro weemasi'i.” Tojota
ni'i, nird. Apeye mari weesi'rise mariré

weetamutisa'a. Mari uwaro wéérd, apéraré
O'acdré nemoro €jopeocd weetibosa'a.
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24 Apéraré afiurd wa'aca wasiroua'a. Mari ye
dia'cdré waclnurdtica'roua'a.

2526 O'acd ye queti ojaca plripu a'tiro
ojano'wid: “Nipe'tise a'ti turipa nise mari wiogua
ye ni'i”, ni ojano'wd. Nipe'tise ba'ase O'acd
wee'que ni'i. Tojo niyucd, nipe'tisere ba'amasi'i.
Tojo weerd ba'ase duawumaropw duasere no'o
waro duuba'aya. Musd bu'iritira te'ofia'ri nir3,
“¢Na queose yee'cararé niubuepeo'que di'i niti?”
ni séritifia'tica'fa.

27 Apetero weegt ni'cé Jesucristore j0peotigt
musdré ca tiropw ba'adutibosami. Musad cié
tirope wa'asi'rird, nipe'tise cé ecasere ba'aya.
Musa bu'iritird tw'ofia'ri nird, “¢A'te de'ro
wee'que di'i niti?” ni séritifia'tica'na.

28 Topw niri cura ni'cd Jesucristore &j0peogt
musdré a'tiro nibosami: “A'te queose yee'cararé
na fiubuepeo'que di'i ni'i”, nibosami. Cs& tojo
nicd, te di'ire ba'aticd'fia. C& musa ba'acdma,
mejécd wactlibosami. Tojo wacltica'to nird tojo
weeya.

29 Tojo nig4, c& waclisere ucligéd wee'e. Musa
waclise mejétare ucti'u. Mari a'tiro nibosa'a:
“Api fia'ard tu'ofia'se bu'iri ¢de'ro weeacju yu'a
weesi'risere ducayubosau?

30 Yu'aw ba'asere O'actiré e'catise o'ocd, apéra
ya'a ba'asere mejéca nimasitisama”, nibosa'a.

31 A'tiro ni'i. Mari ba'ase, si'rise me'ra
afiurd weecama, afiu ni'i, ailurd. Mejd a'tiro
wa'a. Nipe'tise mari apéraré &jopeoca weec3,
afiu nisa'a.  Tojo weecd, nipe'tird O'acdré
e'catipeorasama.
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32 Musa weese me'rd nipe'tird O'acd yararé,
weetica'fia.

33 Yu's weronojo weeya. Nipe'tise yu's weese
me'rd O'acd yararé afiurd weesi'ri'i. Nipe'tird
Jesucristore &jopeocd uasagé na tu'sasere
weenu'clisi'ri'i. Yé pe'ere afiurd weesi'riwe'e.
Apéri ye pe'ere na yu'ruci wasigd waclinurd's.

11

1 Musa qué'rd yu's weronojd weeya. Cristore
ya's siruturonojota ya'are sirutuya.

Numia na Aiubuewuaropu weewuase ni'i
2Yu'ure musd waclicd, yu'a bu'e'quere queoro
weeca ta'ogu, e'cati'i.

3 Apeyenojd0 musaré masicd wa'a.  Cristo
wmuanucaré na dapod nimi. Ymu pe'e numio
dupod nimi. 0'acd qué'ra Cristo dupod nimi.

4 Ymu O'acd wi'ipu fiubuegu, cé dupoapu
su'ti caserore pesatisami. Tojo nicd O'acé
wereduti'quere wereturiagy, pesatisami. Pesagu
plirica, bopoyoro weega weebosami. C# tojo
weéégy, mari wiogu Jesucristore wiopesase me'ra
éjopeotibosami.

5 Numio piiricd fiubuego, dupoapw su'ti
caserore pesasamo. Tojo nicd O'acd were-
duti'quere wereturiago, mejarota weesamo. Co
pesatigo, bopoyoro weego weebosamo. Umu
weronoj0 weebosamo. Co marapure, co
wiogure yu'rana'cdgd weesamo. Poarire seecd'a
wwajaweeno'co weronojd nibosamo.
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6 Co pesaticd, diacjita co poarire seecd'a
wuajaweepe'ocd'roua'a. Tojo weesi'ritigo,
bopoyo ni'i nigd, pesato.

7YPmu pe'e pesaticd'roua‘a. Cd 0'acd weronojo
wioga nimi. Bmu 0'acd wiogu nimi nisere 1'omi.
Numio pe'e umua wioga nimi nisere 1'omo. Tojo
weego CO su'ti caserore pesaroua'a.

8 Ne waropu O'acd umuré wéégu, numio ya
0'a me'rd weetica niwi. Numio pe'ere umu ya
0'a me'rd weeca niwi.

90'acd numioré umuré weetamudutiga weect
niwi. Pmu pe'ema numioré weetamuacjs
mejétare weeca niwi.

10 Tojo weerd numia musd neréwuaropure
nird, su'ti caserore pesarouwa'a. Tojo weego
co wmua dutise doca nisere i'osamo. Apeye
qué'rdré O'acdré wereco'terd u'musepu nird co
tojo weesere i'asama.

11 Tojo nimicd, mari Jesucristore €&jopeorad
a'meri weetamu'u. Ymuaa numia weetamuse
marird nimasitisama. Numia qué'rd wmua
weetamuse marird nimasitisama.

12 Diacjdta ni'i. O'acd numioré umu ya 0'a
me'rd weece niwi. A'te qué'rd diacjg ni'i.
Umua numiapure bajuasama. Nipe'tird O'acd

weeno'cdrd dia'céd nima. Cd naré de'ro wee
nisetiatjere weecu niwi.

13 s Musa de'ro waciiti? Numia na 0'acd wi'ipa
O'actiré sérird, dupoapu su'ti casero pesaticd
canuti? Aiiuwe'e.

14 Nipe'tird masino'o. Pmu poanu'mo yoaca,
bopoyo ni'i.
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15 Numia pe'e co poanw'mo yoaca,
afiuyu'rua'a. Masino'o. Co dupoare
ma'masu'ago poana'moré o'masamo. Su'ti
casero pesago weronojd weesamo.

16 Yu's uclisere “Tojo niwe'e” nigénojore
a'tiro nigsati. “Ysd, tojo nicd apéra Je-
sucristore &jopeora apeye weesetisenojopama
masinemofia mari'i”, nig#ti.

Miineréba'ard queoro weeti'que ni'i

17 Ni'cdrdacad musaré apeye oja‘a. Tere ojags,
“Afurd weerd wee'e”, niga me]eta wee'e. Musa
neréra, anurd weeboronOJo o'ord, mejo pe'e
dojoréaporo.

18 Musaré a'tiro nimu'tagati. Musa
neréwwaard, duacawatisa'a. Musa tojo weese
quetire ta'oww. Yu'n ta'ofia'ca, a'te queti
diacjdta nisa'a.

19 Muasad a'tiro ni waclisa'a: “Mari
ducawatiwijaroua'a. Te me'rd ¢noa pe'e
Jesucristo yard waro nitito? nisere i'ordsa'a”,
nisa'a.

20 Musd ducawatise ye bu'iri miineréba'ara,
mari wioge c& bu'erd me'rd ba'atwo'caro
weronojo queoro etiba'atisa'a.

21 Musd ba'ase miasere no'o _uaro
ba'anu'cdsa'‘a. Pajiro ba'a, si'r1, que'asa‘a. Apéra
pe'e ba'atird wjaboasama.

22 (Musa wi'seri mooti? Te wi'seripa ba'a,
sT'ribosa'a. No'o #aro wéerd, musd neréwuasere
wapaman I, nird wee'e. Ba'ase moordré bopoy-
oro yu'racd weerd wee'e. ¢De'ro nibosau
musaré? A'tere musiré “Anurd weerd wee'e”,
niwe'e.
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Jesucristo cu bu'erdré su'ori ba'atwo'que ni'i
(Mt 26.26-29; Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23 Yu's musdré bu'e'quere mari wioga yu'ure
bu'ewi. A'tiro ni'i. Jesu céré 1'atu'tirdpure o'oatji
flamita Jesu pdré mii,

24 O'acdré e'catise o'oca niwi. Tu'ajana'cd,
tigare c& bu'eraré ducawaacu niwi. Be'ro naré
nica niwi: “A'te ya's ups ni'i. Yu's musd ye
niatjere wéribosaguti. A'tiro ya's ni'cardacad
wee'caronojo weenu'clicd'fia. Tere wéérd, yu'a
musaré weéribosasere wactlifia”, nice niwi.

25 Na ba'dca be'ro si'riri pare mii, naré
nice niwi: “Musd ye niatjere yu's werigati.
Yu's weéricd, yé di o'maburorosa‘'a. O'acd
duporopt musd me'rd ‘A'tiro apoguti’, nicwa
niwi. C& ni'caronojota yé di me'rd musa
me'rd apogusami. Musd nipe'tisetiri ti pare
si'risetirinuce yu'ure waciifia”, nica niwi.

26 A'tiro ni'i. Musad paré ba'ard, ti pare
si'rird, mari wioga cd mariré wéribosa'quere
T'onu'clira wee'e. Téé cu apaturi a'ticapa musa
tojo weenu'clica'rasa'a.

Poétérise duaporo mart weesetisere
wdclmu'tddutise ni'i

27 Mari wiogu Jesucristo potéridutisere wiope-
sase marird paré ba'ama'agdénojd, ti pare
si'rima‘agénojo bu'iri ceomi. C& wérisere, cd
ye dire mejd nise weronojo tu'ofia'sami.

28-29 A'tiro ni'i. Mari Jesucristore &jopeora
neréwuard, ni'cd curua, ni'‘cd upw ni'l
Mari wioge ya upw ni'i. Mari tere queoro
wiclitimird, pdré ba'a, ti pare si'ricd, O'acd
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bu'iri da'resami. Tojo weerd nipe'tird mari
pOtériati duporo mari weesere ¢fia‘'ard weecati?
nird, waclimu'tdrouwa'a. Tojo wééca be'ropu
paré ba'a, ti pare si'rimasi'i.

30 Musd tojo weetise ye bu'iri pdjdra dutiti,
tutuatima. Ni'caréra wériatojama.

31 Mari potérise duporo waclimu'tdcama,
O'acd tojo bu'iri da'retibosami.

32 Mari wiogae afiurd weeato nigé mariré
bu'iri da'rewe'osami. C& mariré, apéra cudré
éj0peotird me'rd pecame'epg wa'aca wuatimi.
Tojo weegu fa'ard weesere du'udutiga mariré
bu'iri da'rewe'omi.

Tojo weerd, acawererd, miineréba'arg,
a'tiro weeya. Ni'cdrd me'rd ba'aratira, yucueya.

34 No'o wjaboagunojd cd ya wi'ipw ba'ato.
Tojo weecd, O'acd musd afiurd nerdci i'agd,
bu'iri da'resome. Apeyema musa tiropa wa'ags,
apoguti.

12

Masdnuctd weemasisere Espiritu Santu o'ose
ni'i

1 Acawererd, Espiritu Santu musdré O'acd
yere weemasiatjere o'omi. Musaré tere queoro
masica ua'a.

2 Musd masli'i, Jesucristore €jopeose duporo
masd yee'quere no'o waro é&jopeosirutucara
niw#g. Na yee'que catise mejéta nicaro niw.
Ucliticaro niws.

3 Musa masiticara niwd. Te bu'iri a'tiro masica
wa'a. Ne ni'ca Esplrltu Santure caogy ]esure

a'tiro nimasitisami: “Pecame'epa wa'abata'to”,
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nimasitisami. Tojo ucligg piliricd Espiritu
Santu o'ose me'rd mejéta uclisami. Api “Jesu
mari wioge nimi” nigd, cgé ptliricd Espiritu
Santure cuwomi. Espiritu Santu moogé tojo
nimasitibosami.

4 Mariré Espiritu Santu cd weemasise o'osere
mejécd dia'ca ducawaasami. Tere Espiritu Santu
ni'céta o'omi.

5 C& o'ose me'rd mari wioga Jesucristo
mariré mejécd dia'cé da'radutisami. Tojo
da'radutimig#, Jesucristo ni'céita nimi.

6 C& dutisere wééra, mejécari dia'cd weesa'a.
O'acé ni'cita nipe'tird mari weesere afiurd
wa'aca weesami.

7 Espiritu Santu c& o'ose me'rd marinucaré
cé mari me'rd nisere 1'osami. C& o'ose me'ra
mari nipe'tird Jesucristore &j0peori curuacjararé
a'meri afiurd weemasi'i.

8 A'tiro ni'i. Apérdré cé masise o'ose me'rd
uclime'rici weesami. Apérdré mejardta cd
me'rd O'acd ye queti ojidca piliripu oja'quere
te'omasi, wereme'ricd weesami.

9 Apéraré cdta tja &jopeoyu'runu'cisere
0'osami. Tojo nicd &pérd dutitiraré
ya'reomasisere o'osami.

10 Apérd cd tutuaro me'rd afiuse
weei'omasisama. Apéraré O'acd were'quere
wereturiamasisere o'osami. Apé@érdré “;Noa
watl me'rd nisoo uctiti? ¢Noa Espiritu Santu
me'rd diacjg uciiti?” ni besemasisere o'osami.
Espiritu Santu dpéraré€ apemasa yere masitimira
uclicd weesami. Ap@rd na ucficd masitimira,



1 CORINTIOS 12:11 xliii 1 CORINTIOS 12:18

wereturiamasisama. . o
11 Espiritu Santu c& wuaro cdé o'osi'risere

marinacaré ducawaasami. Mariré mejécari
dia'cé weesetiatjere ducawaasami. C& ni'cdé
nimigy, tojo weesami.

Marft pdjard nimird, ni'cd curua, ni'cd uputa
ni't nise ni't

12 Mari upwu ni'cd upa nimird, peje ducawati'i.
Tojo ducawatimird, ni'cd uputa ni'i.  Cristo
qué'rd tojota nimi. P3jard caré éjopeoma. Na
pdjard nimica, cd upw weronojod ni'ca curua cs
me'rd nima.

13 A'tiro ni'i. Mari cdré &jopeora nipe'tira
judio masd, judio masa nitird, Aapéraré
da'rawd'fiaco'teri masd, da'rawd'fiaco'tetira
Espiritu Santu ni'cé me'rdta wameyeno'wi.
Tojo weerd ni'cd upw ni'i. Mari nipe'tirdputa
Espiritu Santureta cuao'o.

14 Ni'cd upu peje ducawatise cuocd'a.

15 Mari du'pocd ucliri ds'pocd nird, a'tiro
nibosa'a: “Omoca niwe'e. Tojo weegu mari upu
cjase niwe'e.” Tojo nise ye bu'iri du'poca upupu
niticd weewe'e. Toputa wa'fa'a.

16 Mari o'mepero a'tiro uciibosa'a: “Capea
niwe'e. Tojo weega mari ups cjase niwe'e.” Tojo
nise ye bu'iri o'mepero upupu niticd weewe'e.
Toputa wa'fia'a.

17 Mari upu capeajo dia'cd nica, ¢de'ro wee
mari te'obosaw? Mari upe o'meperojo dia'cd
nicd, ;de'ro wee mari wijifia'bosau?

18 O'acé mari upure wee'ca pe'ema cd uwaro
me'rd nipe'tisere queoro cliuca niwi.
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19-20 Ni'cd upu peje ducawatise cuo'o. Tojo
nimird, ni'cd upata ni'i. Peje ducawatise mooro,
ni'cd upw niwe'e. Mari Jesucristore &jopeorad
ni'cad uputa ni'i.

21 Capea omocdré “Mu'uré wuatisa'a”,
nimasitisa'a. Dupoa qué'rd du'pocariré
“Yatisa'a”, nimasitisa'a.

22 A'tiro pe'e ni'i. Mari upu cjase nipe'tisere
wa'a. Mari upupure apeye mejd nise ni'i. Tojo
nimicd, te maricg, catimasitisa'a.

23 Mari apeye upu cjasere mejo nise tu'ofia'a.
Tojo weerad tere afiurd bajuato nird afiurd apo'o.
Apeye qué'rdré masa i'aticad'to ni, bopoyasara,
su'ti sdflacd'mota‘a‘a.

24 Apeye nemord afiurd bajuse me'rd pe'ema
tojo weewe'e. O'acd mari upu cjasere afiurd
apoca niwi. Ni'cd uputa afiuri ups niato nigs
tojo weecu niwi. Mari mejo nise ta'ofia'senojoré
afilurd wacticd weeca niwi. Te weronojo mari
mej0 nigdé tw'ofia'ghdré mariré afiurd waclca
weemi.

25 Cé tojo weega nipe'tise marl upu cjasere
ni'cardnojo a‘meri weetamudutige tojo cliucu
niwi.

26 Mari upupure ni'card plirino'ca, nipe'tiropa
se'sa wa'a'a. No'o ni‘'cdrd afurd wa'aci,
nipe'tiropws afurd tu'ofia'a.

27 Tojo nig#, a'tiro nigé wee'e. Mari Cristore
&jopeora cé ya upu weronojd ni'i. Marinucé ca
ya upucjard ni'i.

28 O'acé mari upws cjasere ducawaacu Niwi.
Cd tojo wee'caronojo Jesucristore &jopeori curu-
acjararé a'meri weetamuatjere ctiuca niwi. Ne
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waro Jesucristo besecliu'cararé nipe'tira bu'ipa
besecliuce niwi. Na be'rocjara O'acd were-
duti'quere wereturiari masiré cliuce niwi. Na
be'rore O'acéi ye quetire bu'eri masaré cliuca
niwi. Be'ro afiuse, mejéca bajusere weei'ori
masaré cliuce niwi. Na be'rore dutitiraré
ya'Teori masaré, weetamuri masaré, tojo nica
dutiri masaré ctiuce niwi. Nipe'tird be'ro ape-
masa yere masitimird uciiri masaré cliuca niwi.

29 Masino'o. Mari nipe'tirdré mejardta wee-
dutige cliutice niwi. Mari nipe'tird Jesucristo
besectiu'cird niwe'e. Nipe'tird O'acd yere were-
turiari masd niwe'e. Nipe'tird O'acd ye quetire
bu'eri masad niwe'e. Nipe'tird afiuse mejéca
bajusere weel'omasiwe'e.

30 Nipe'tira dutitirdré  yu'raomasiwe'e.
Nipe'tird apemasa ye uclisere ucliwe'e. Nipe'tirad
na tojo uciica ta'otimird, wereturiamasiwe'e.

31 Musdré Espiritu Santu cé weemasisere
o'ocdma, afiuyu'rwasere beseya'runu'cafa.
Yu'a musaré a'te nipe'tise nemoro
afiuyu'ransa'cdsere wereguti.

13

Ma'ise apeyenojo yw'rworo anuyu'runu'cd'a
nise ni'i

1 Marl apemasa ye uclisere masitimird,
uclimasibosa'a. O'acdré  wereco'terd
g#'musecjara ye qué'rdré uclimasibosa'a.
Tojo weemasimird &pérdré ma'itird, to'ata
0 cOmepjiré no'o waro paama‘'ard weronojo
nibosa'a.



1 CORINTIOS 13:2 xlvi 1 CORINTIOS 13:7

2 Apeyere O'acd mariré were'quere afiurd
wereturiamasibosa'a. Tojo weemird apéraré
ma'itird, tw'omasitira weronojd0 nibosa'a.
Tojo nicd nipe'tise masd masifia mari'quere
masibosa'a. No'o nipe'tisere masipe'ocad'bosa'a.
Tojo masimird &péraré ma'itird, tw'omasitird
weronojo nibosa'a. Marl &jO0peoys'runu'cara
plrica, druaguré aperopw wa'adutimasibosa'a.
Tojo weeta basiomica a'meri ma'ise moora, mejo
waro uclima'aca'bosa‘a.

3 Mari cuose nipe'tisere pajasecworaré
o'obosa‘'a. Mari naré ma'itimird o'ord, tojo
o'oma'acird weesa'a. Mari O'acd yere weec],
curé €jopeotira mariré gjgadutibosama. Cs yere
weemird dpéraré ma'iticd, 0'acé mariré “Afiurd
weewn”, nitisami.

4 Mari dpéraré ma'ird, a'tiro wee'e. Ap@ra
mariré mejécd weecd, na weesere nu'cd'a.
Nipe'tiraré afiuré wee'e. Apé@raré wowe'e. Musi
apéraré ma'ird, a'tiro niwe'e: “Muasd nemord
afuys'rany'cird ni'i”, niwe'e. “Apéra y&'T’OrO
anurd weeyua'ranua'card ni't”, niwe'e.

5 Apérdré @jopeose me'rd ucli'u. Mari ye
se'sarore wiclwe'e. Uamufiawe'e.  Apéra
mariré mejécd weecd, yoacd uanu'ciiwe'e.

6 Apéra fa'ard weecd T'ard, e'catiwe'e. Na
aflurd weecd pe'e, e'catitamu'u.

7 Apérd na fa'ard weesere ne ca'rd
wereturiawe'e. Na weesere afiuse dia'caré
éjopeo’o. “Be'ropa afiurd weerdsama”, ni
wacl'u. Nipe'tise dpérd mariré fia'ard weeci,
wdcltutua'a.
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8 Ma'ise pe'tisome. Ninu'clicd'rdsa'a.
Apeye O'acd mariré weemasise o'ose plrica
pe'tidijarosa‘a. Be'ropaw O'acd c& yere

wereturiamasise o0'ose qué'rd pe'tidijarosa‘a.
Nipe'tise c& yere masipe'oca'rdsa'a. Apemasa
ye uclisere masitimird O'acd uclimasise
o'ose qué'rd pe'tirosa‘a. Nipe'tira uctise
ta'ope'ocd'no'rdsa'a. Ap@rd yu'rworo masise
o'o'que qué'rd pe'tirosa'‘a. Nipe'tisere
masirdsa'a.

9 A'tiro ni'i. Mari sd'owaro nipe'tisere
masipe'owe'e. O'acd ye qué'riré ni'ciréta were-
masi'i.

10 Be'ropw Jesucristo apaturi  a'tica,
masipe'ocd'rdsa‘'a. Mari masipe'ocdma, mari
masimi'que mejo nise tojarosa‘a.

11 Mari wi'mard nird, na weewwuaronojd
weeww. Bucurd wa'ard, wi'mara weesere
du'ucd'wd. Na wi'mard weese mariré wapa-
mari'i.

12 Tojo weronojd a'tocatero mari afiurd
masiwe'e. Eord mejardpu mari i'ase weronojd
ni'i. Queoro bajuwe'e. Be'ro bajuyoropu O'acdré
T'ardsa'a. Ni'cdrdacdré mari cd'rdacd masi'
Be'ro c& mariré masirdonojota masipe'oca'rasa'a.

13 A'tiro nicdré &jopeose, e'catiyuse, ma'ise
ni'l. A'te i'tiaro pe'tisome. Ma'ise pe'e apeye
nemoro afiuys'rang'ca'a.

14

Apéra ye uclisere tw'otimird uciird, a'tiro
weeroua'a nise ni'i
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1 Apérdré ma'isere waclys'rans'ciiia.
Tojo nicd O'acd Espiritu Santu me'rd
weetamumasisere uaya. Apéra yere
masitimird uclmasise Espiritu Santu o'ose
ni'i. O'acd yere wereturiamasise qué'rd cd
o'oseta ni'i. Cd o'osere wereturiamasisere
waripejays'ruany'cana.

2 No'o dapéra vye uclisere masitimigd
uciligénojd O'acé dia'céré uclisami. Masaré
uclitisami. C& uclisere tu'otisama. Espiritu

Santu tutuaro me'rd masino'fla marisere
uclisami.

3 0'acd yere wereturiase pe'e masaré uclise
ni'i. Tere wererd, mari apéraré O'acdiré nemord
8jopeoca wee'e. Na e'caticd, wacltutuaca
wee'e.

4 No'o dpérd yere masitimigé ucligenojo
cd se'saro O'acdré nemord &jdpeowd'cigd
weesami. O'acé ye quetire wereturiagu pe'e
dpérd Jesucristore &jOpeord neréwwuari curu-
acjararé nemorod éj0peocd weenemosami.

5 Musad 4apéra yere masitimird, nipe'tird
uclimasicd wami'i. Te yu'raoro O'acd yere were-
turiamasise pe'ere wasdyu'runa'cami'l. Were-
turiamasiga pe'e api dpérd yere masitimiga
ucligé nemord wapatimi. Ni'cé apérd yere
masitimig#, uclisami. Be'ro ¢ ucti'quere “A'tiro
nisi'rird weeapw”, ni wereturiaca, afu nisa‘a.
Tojo weregu, nipe'tira Jesucristore &jopeori cu-
ruacjararé nemord éj0peoca weesami.

6 A'tiro ni'i. Yu's musd tiropw wa'agy,

apérd yere ucligd, weetamutibosa'a. O'acd
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ya'uare masise o'osere bu'égu piliricad, weeta-
mubosa'a. Musaré 0'acd wereduti'quere were-
turiage qué'rd, weetamubosa'a. Tojo nicd
musaré apeyere bu'enemogt, weetamubosa'a.

7 Ni'cd queose bususe cjasere o'ofia'giti.
Weéowd no'o waro putima'aca, fie'enojo basase
nisari, nita basiowe'e. Buap#térd no'o waro
buapitéca, fie'enojd basase nisari, nita ba-
siowe'e.

8 Surara a'mewéjérd wa'ard, na putipjure que-
Oro putiticd, na yere apoyutisama.

9 Mari qué'rd tojota nisa'a. Mari queoro
ucliticd, de'ro nird weesari, nita basiowe'e. Mejo
waro uctima'acd'bosa’a.

10 “A'ti nuclicapure pejetiaca uctise ni'i”, nita
basiowe'e. Nipe'tise te uclisenuct tu'ota basio'o.

11 Yu's apérad uclisere tu'otigw, aperocjd
weronoj0 ni'i. Yu'w apiré uclicad, cé& qué'ra
tu'otigy, apesecjd weronojo nisami.

12 Tojota ni'i musd qué'rdré. Musa Espl’ritu
Santu _tutuaro  me'ra weemasise o'osere
ua'a. Tere ward, a'tere waripejayw'Tunu'cdia.
Jesucristore &dpeori curuacjararé nemord
afnurd éjopeoca weemasise pe'ere
waripejays'rany'cafa.

III

13 Tojo weerd no'o dpérd yere masitimigd
ucligenojo te wuclisere wereturiamasiacja
O'acdré sériato.

14 Mari dpéra ye uclisere tu'otimira fiubuer3,
Espiritu Santu weetamuse me'rd fiubue'e. Tojo
weemird, “A'tiro nird wee'e”, nimasitisa‘a. Tojo
weerd dpéraré weetamutibosa'a.
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15 Mari fiubuerd, a'te puarore weeroua'a.
Apérad yere masitimird uciise Espiritu Santu
0'ose me'rd iubueroxa'a. Tojo nicd mari wactiise
me'rd fiubuerowa'a. Apeye qué'raré O'acdré
basapeord, mejardta pwaro me'ra basapeoroua'a
tja. Ap@rd yere masitimird uclise me'rd, tojo
nicd mari uciise useri me'rd basaroua'a.

16 Apérd yere masitimira uclise me'ra dia'cd
mu'as O'acdré e'catise o'ocd, api mu'u ucilisere
te'otibosami. Tu'otigw, “Tojota ni'i”, nitamu-
masitisami.

17 Mu'a e'catise 0'ocd, afiu ni'i, afiurd pe'e. Cé
pe'ere O'acdré nemord &dpeocd weetisa'a.

18 Apéra yere masitimigd uciisere yu'auta musa
nipe'tird nemord ucliye'ranu'cid'a. Tojo weegu
O'aciiré e'catise 0'0'0.

19 Tojo nimigd, Jesucristore €&jopeorad
neréwuwarope musd tu'otisere uclica, yu'n
uclise wapamarisa'a. Yoacd apérd ye uclise
me'rd ucimig#, mej0 waro uclibosa'a. Musa
te'otibosa'a.  Ca'rdacd nimicd, masa tu'ota
basiose me'rd uclicd pe'ere, tetd musaré afu
ni'l.

20 Acawererd, Jesucristore &jopeoraré musaré
weregati. Wi'mard te'omasitima. Na weronojo
waclticd'fia. Bucurd weronojo wacisetiya.
Wi'marad fia'ard weesetitird weronoj6é wacufa.

21 0'acd ye queti ojaca pliripu a'tiro ojano'wi:
“Mari wioga O'acét a'tiro nica niwi: ‘Ejopeotise
bu'iri yu'n a'ti di'tacjararé apemasd ye me'ra
ucligiti. Tojo weemicd, te me'rd qué'rdré
éjopeosome’, nica niwi.”
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22 Tojo weega O'acd masiaré apemasi
ye me'rd weregd, masd @&jOpeotisere, caré
yu'runu'cisere T'osami. Ap@rd cdré &jdopeord
pe'ere cd ye queti wererd me'ra yu'ure éjopeora
nima nisere 1'osami.

23 Musd nipe'tird neréwuaropu apemasa yere
te'omasitimird uciicd, Jesucristore &jOpeotird
sdjdabosama. Na sdjdejard, musa ucilisere
masitird, “Maatira weema”, nibosama.

24 Musi nipe'tird O'acé were'quere wereturi-
acd pe'ema, a'tiro weebosama. Jesucristore
éjOpeotige musd weesere 1'aga, “Yu'n fa'aga
nisa'a”, ni ta'ofia'bosami.

25 C4 na'ard wee'quere wacliejagusami.
Tojo weegu O'acdré &dpeogu ejaque'agusami.
“O'acé diacjéta na me'rd nimi”, nigdsami.

Musd weesere wiopesase me'rd weeya nise ni'i

26 Acawererd, musd weesetise a'tiro ni'i. Musa
nerdrd, apérda O'acdré basapeosama. Apé@ra
O'acéi cjasere bu'esama. Apérd O'acd masica
wee'quere wereturiasama. Apérd, dpéra ye
uclisere tu'otimird, uclisama. Na uctlisere apéra
0 na basu wereturiasama. Te me'rd nipe'tira Je-
sucristore &jdpeori curuacjararé a'meri O'acdré
gj0peonemocad weeya.

27 Apérd ye uclisere tu'otimird ucliri masa
prara o i'tiardta ucliato. Ni'cd ucimu'td, be'ro
apl uctiato. Na uctlisere api wereturiato.

28 Musd neréwuaropuw wereturiage marica,
uclitiys'reocd'to. Na se'saro waciisepu O'actirdé
uctiato.
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29 0'acd weredutisere wereturiari masi qué'ra

puard o i'tiardta wereato. Ap@rd na weresere
beseato. “¢Diacj@ta niti?” niato.

30 Ni'cd uctri cura O'acd api topu dujigure
wereduticd, ucimu'td'cu di'tamariato.

31 Musa nipe'tird O'acé wereduti'quere were-
turiamasi'i. Tojo weerd ni'cé weremu'td, api,
apl wereturiawd'cdfia. Tojo weecd, nipe'tird
masirdsama. Nipe'tird waclitutuardsama.

32 Musd O'acd weredutisere wereturiard, no'o
waro uctima'atica'fia. Wacliyu, “A'teta masaré
werecd, afiuta'sa'a”, ni wereya. Apéré uciri
curare uctitica'ia.

33 Q'acé queoro weecd wami. No'o wmaro
weesere gatimi.

Nipe'tird Jesucristore &j0peora nerérd, a'tiro
weewuama.

34 Musd neréri curare numia uctiitiys'raoca'to.
Naré uctdutiticd'fia. Uclirénojo o'ord, O'acd
ye queti ojaca pilripuw duti'caronojota afiurd
ya'tiato.

35 Na tu'oti'quere masisi'rird, wi'ipg na
marapusamuaré séritifia'to. Numia Jesucristore
8j0peord neréwwaarops uctica, ta'sawe'e.

36 Musaré masirdua'a. O'acd ye queti musd
me'rd nw'caticaro niw&. Musad se'saro tere
gjopeord niwe'e.

37 No'o “Yu'n O'acd yere wereturiamasi'i,
Espiritu Santu waclise o'ose me'rd ucli'u”
niganojo yu'w ojasere “Mari wiogu dutise ni'i”,
nigdsami.

38 Ya'n oja'quere €jopeotigure musd qué'rd
curé éjopeotica'na.
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39 Acawererd, O'acd yere wereturiamasisere
waya. Apéraré apemasd yere tw'otimird na
uciicd, cd'mota'atica'fa.

40 Nipe'tise musd weesere no'o waro
weema'aticd'fia. Wiopesase me'ra weeya.

15

Jesucristo masd'que ni'i

1 Acawererda, yu's musaré toduporopu
bu'e'que Jesucristo masaré yu'ruose quetire
ni'cdrdacd waclicd wa'a. Musd tere tu'org,
éjOpeows. A'tiro nicd qué'raré &jdopeonu'cii'u.

2 Q'acd te afiuse queti me'rd musaré
8jO0peonu'cliicd weege weemi. Musiré te queti
ya's were'quere 8j0peonu'clicd, yu'raogasami.
Queoro musd éjopeocd, tojo weegusami. Musa
bu'ipu dia'cé €j0peord, yu'reono'some.

3 Yu'ure bu'e'quere musdré wereturiawu.
Te apeye yu'rworo niyw'runs'cdse a'tiro niw.
O'acdi ye queti ojaca plripu oja'caronojdta Cristo
mari fia'ard wee'quere cd'asi'rigé, wéribosacu
niwi.

4 Cd wérica be'ro cdiré yaacadra niwa. Be'ro
O'acd ye queti ojaca plripa oja‘caronojota i'tia
nem be'ro O'acé cdré masdcu niwi.

> Tojo wééca be'ro cd Pedrore, dpérd cu
beseciiu'cararé bajuaca niwi.

6 Be'ro ni'cdti pdjard quinientos yu'raoro cré
éjO0peordré bajuacwt niwi. P3jard caré 1'a'cara
catisama yujupu. Apéra wériatojacira niwa.

7 Be'ro Santiagore bajuact niwi. To be'ro
nipe'tird cé besectii'cdrdré bajuacu niwi.
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8 Be'ro nipe'tird cdré i'dca be'ropuw yu'ure
bajuawl. Na be' roqu yapatigaacipu bajua'cua
weronojo mmlga curé éjopeosirutu'u.

9 Yu's nipe'tird dpéra Jesucristo besectiu'cara
docapa ni'i. Yu'ure ne ca'rd “Jesucristo
beseclii'ce nimi”, nitici'réwa'a. Yu'w Jesu-
cristore &jopeori curuacjararé fia'ard wee'que
bu'iri, tojo ni'i.

10 Tojo nimigd, O'acd yu'ure afiurd weeyucs,
Jesucristo besectid'cu ni'i. Yu'ure mejd waro
afiurd weega weetimi. Ya's nipe'tird apéra
ya'raoro da'ra'a. Yu's se'saro tojo weewe'e.
O'acd yu'ure anurd wéégu, yu's me'rd
ninu'ctimi. Yu'sre weetamumi.

11Ywu'a bu'ese, tojo nicd apéra cd besectiu'card
na bu'ese ni'cdronojé ni'i.  Jesucristo weéri
masa'que queti @sd bu'ese ni'l. A'tereta musa
éj0peowu.

Wert'card na masamujdatje ni'i

12 gsd Cristo wérl masd'que quetire bu'eww.
Tere bu'emicd, ¢de'ro weerd musa ni'caréra
“Weéri'cara masatima”, nisari?

13 “Weri'cara masatima” nicadma, Cristo qué'ra
masatibopi.

14 Cd masaticama, ¥sd bu'ese wapamaribopa.
Musda éjopeose qué'rd wapamaribopa.

15 O'acé Cristore masdcu niwi nise quetire
werewd. Musd “Weri'cdrd masatima” nicd,
dsa te quetire wererd, nisoora weebosa'a. Di-
acjdta weri'cird masdticima, O'acd Cristore
masotibopi.
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16 A'tiro ni'i. Weéri'card masaticdma, Cristo
qué'rd masatibopi.

17 Cdré masoOticd, musd €&jopeose wapa-
maribosa'a. Toduporo musa fia'ard wee'quere
mejarota acobojono'tird nibosa'a.

18 Jesucristore cd& pacw masdticdma, céré
8j0peord wérira, curé €jopeotird weronojd
pecame'epya wa'abosama.

19 “Weéri'cdra masdsome” nise diacjd nicama,
mari “Masardsama” nird, marita dapéra
ya'Taoro pajasecaord waro nibosa‘'a. Mejo
waro éjopeoma'abosa'a.

20 “Weri'card masdtima” nise diacjd niwe'e.
“Cristo masdcua niwi” nise pe'e diacjs ni'i. Cristo
dpérd nipe'tird wéri'card duporo masadmu'ticu
niwi. Mari qué'rd wéri'cardpua masarasa'a.

21 A'tiro ni'i. Ne warocjGpe Ada
Na'ard weenua'cd'que bu'iri mari nipe'tird
weéridijardsa‘'a. Be'ro Cristo afiurd weese bu'iri
weéri'cardpu nimird, masdmujdarasa'‘a tja.

22 Mari nipe'tira Add p0'rd nise ye bu'iri
wérirdsa'a. Cristo yard nird pe'e mari cdré
8j0peora, catinu'clirdsa'a.

23 Mari masard, queoro masdrasa'a. Cristo
masamu'tdtojace niwi. Be'ro c& apaturi a'tica,
mari cd yara masdrasa'a.

24 Tojo wa'acd, a'ti wmuco pe'tia wa'arosa'a.
Titare Cristo nipe'tird wiora tutuararé, ba-
jutirdré, bajurdré co'ape'océsami. Cé tojo
weetu'ajaca be'ro cd pacure cé nipe'tird wiogu
nisere wiagasami.

25 Tojo wiase duporo O'acé Cristore I'atu'tirdré
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docaque'acd weegusami. Tojo weegu Cristo
nipe'tird bu'ipa tojagdsami.

26 Cristore T1'atu'tiriré docaque'aca weééca
be'ro wérise qué'ra marirdsa'a.

27 O'acd cd ye queti ojaca plripu nirdonojota
nipe'tisere, nipe'tirdré Cristo docapa tojacd
weecu niwi. Tojo nird, “O'acd Cristo docapu
nimi”, nird mejéta wee'e. O'actita nipe'tisere,
nipe'tiraré Cristo docapu tojacd weecua niwi.

28 O'acd tojo tojacd wééca be'ro Cristo O'acd
macy, cé basu cd pacu doca tojagdsami. Tojo
weegu O'acd nipe'tise, nipe'tird wioga nigésami.

29 Apeyere apéra a'tiro weesama. Weri'card

ye wapa wameyebosadutisama. “Weéri'cara
masdtisama” nicama, tojo weeno'fia
maribosa'a.

30 Apeyere, #sd bu'ese bu'iri nipe'tise
numuri dpérd fa'ard weesi'rima. Tojo wiose
wa'terops nimird, wéri'card masatjere wacira,
bu'enu'cii'u.

31 Diacjita yu's musd mari wiogu Jesucri-
store @jOpeose ye bu'iri e'cati'i. A'te qué'ra
diacjéta ni'i. Nipe'tise numuri “Masd yu'ure
wéjérdsama”, ni ta'ofia'a.

32 Yu's Jesucristo ye quetire werese bu'iri
Efesocjdrd yuw'ure wa'icurd yaiwa weronojd
Na'ard weewd. “Weéri'cdrd masdsome” nicg,
mejd waro na weesere pi'etibopd. “Weéri'cara
masdsome” nise diacjd nicdma, mari qué'rd
dpéra uctiwaaronojo uctibosa'a. A'tiro nibosa'a:
“Te'a ba'ard, te'a si'rird. Maata wéridojarasa'a.
Mari wériati dueporo weewe'ora”, nibosa'a.



1 CORINTIOS 15:33 lvii 1 CORINTIOS 15:41

33 Apérd musiré mejécd &jopeodutici,
éjopeotica'na. Masa ucliwaase a'tiro ni'i:
“Na'ard me'ra ba'paticd, afiurd weese dojosa'a.”

34 Tojo weerd tw'omasifia. Musd toduporo
ni'caronojd wiopesase me'rd queoro weeya tja.
Na'ard weeticd'fia. Ni'cirérd 0'aciiré masiwe'e.
Musaré bopoyadutigya tojo ni'i.

Wert'card masamujdatjere werenemose ni'i

35 Apetero ni'cé “Weéri'cdra masatima” nisere
éjopeogw, a'tiro séritifa'bosami: “Weéri'cara
;de'ro wee masata basiobosari? Na masara,
¢de'ro bajuri upu cuordsari?”

36 Cé tojo séritifia'ma'acd'bosami. Mari otese
peri otecd, te peri pi'riatji duporo boadijasa'a.

37 Mari pi'ridutirad pi'rimujd'ce mejétare ote'e.
Te peri pe'ere trigo o no'o otese nisere pi'ridutird
ote'e. _

38 Be'ro O'ac# cé wa'caronojo pi'ricd weesami.
No'o de'ro bajuse duaca ni'que tenojota tja pi'rica
weesami.

39 Nipe'tird catisere cword ni'cdrdnojo bajura
nitima. Masa ye upa wa'icard ya ups weronojo
bajuwe'e. Miricda ya upa qué'rd mejéca baju'u.
Wa'l qué'rd mejéca uputima.

40 A'te ducawatiro weronojd u'musecjara
qué'rd mejécd uputima. A'ti di'tacjara mejéca
uputima. Y'musepu nird afiubutiari upw
caoma. A'ti nuclicdpu nird qué'ra tojota caoma.
Y'musecjard, a'ti nuclicdcjard weronojo nitima.

41 Mujipli wmucocjé famicjd weronojd, tojo
nicd fiocda weronojd bo'reyutimi. Nocda qué'ra
ni'cdrdonojd bo'reyutisama.
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42 A'rd nipe'tird weronojd weéri'cird masica,

tojo wa'arosa'a. Weri'cardré vyaacd, na
upw boarosa'a. Be'ro ape upu pe'titiatji
upe masono'rdsa'a. Masoca be'ro apaturi
wérinemosome.

43 Mari mej0 niri upure yaa'a. Masardpua tja
ape upa afiubutiari ups nirésa‘'a. Mari tutuatiri
upure yaacd'a'a. Masaca be'ropure ape upu
tutuari upws nirdsa'a.

44 Mari a'ti upure yaacd'a'a. Masdca be'ro
g'muse cja upw pe'titiatji upsa nirdosa'a. Tojo
weerd masino'o. Marfi a'ti upure caord, ape ups
pe'titiatji upure cuordsa'a.

45 O'acd ye queti ojaca plripu a'tiro ojano'o:
“O'acd cd weemu'td'cu AdAré catisere o'ocu
niwi.” C& be'rocja Jesucristo pe'e catise pe'titise
warore 0'oga nimi.

46 A'ti upu cjase catise mari caomu'tdse ni'i.
Apeye catise be'ro cjase ni'i. Te #'muse cja ups
cjase pe'titiatje ni'i.

47 A'ti nucticapure masé nimu'td'cu di'ta me'ra
yeeno'ct niwi. C& be'rocjg Cristo u'musecjd
nimi.

4 A'ti di'tacjarda ne warocjd di'ta me'rad
weeno'ce weronoj0 uputima. Jesucristore
gj0peord pe'e uw'musepw wa'aja u'musecjd
weronojd upatima.

49 Ada di'ta me'rd yeeno'ct niwi. Mari cd
weronojd uputi'i. Mejardta be'ropu u'musecja
Cristo weronoj0 upwutirdsa'a.

50 Acawerera, a'tiro ni'i. Mariré a'ti upa me'ra
#'musepu wa'ata basiowe'e. Boadijatji upw ni'i.
Ti ups ninu'cimasitisa'a.



1 CORINTIOS 15:51-52 lix 1 CORINTIOS 15:38

5152 Apeye qué'rd toduporo masino'fia
mari'quere wereguti. Nipe'tira weérisome.
Jesucristo a'tiri cura O'aciré wereco'tega
w'musecjd O'acd yaro coronetare putigusami.
Tojo wa'acj, wmuflard cariwa'camajara
weronoj0 mari nipe'tird Jesucristore &jopeora
ape upw duacayurdsa'a. Weéri'cdra ape upu
pe'titiatji upae me'rd masardsama. Catird qué'ra
mejarota decayurasama.

53 Mari ya upu boawuari upu pe'titiati upws
wa'arosa'a. Ducayu, catinu'clicd'résa'a.

54-55 Mari pe'titiati upu ducayucé O'acd ye
quetl 0]aca plrips IllI‘Ol’lOJOta wa'arosa'a. A'tiro
ni OJano ‘o: “Marl wérisere docaque'acd weet-
oja‘'a. Ne apaturi wérinemosome maja. Weérira
pi'etisere tu'ofia'some.”

56 Marfi fia'ard weese bu'iri wériri masd ni'i.
Te marl na' aro weesere O'acd Moisére dutise
cliu'que me'rd masino'o. Na'ard wéérd, mari
pecame'epa wa'abopa.

57 Tere cd'mota'agu, O'acdi pe'e a'tiro weecu
niwi. Mari wiogsa Jesucristo me'rd pecame'epu

wa'abo'cadrdré yu'raoct niwi. Tojo weerd
O'actré e'catise o'ora.
58 Acawererad, _a'tere ~ wdclirg,

éjO0peonu'cica'iia. Mari wiogu yere siape me'ra
nemord weenemofia. Musd masi'i. Cé& yere
weéérd, tojowaro weebutiard weewe'e. Wapati'i.

16

Corintocjard  Jerusalépu  nirdré niyeru
o'ordtird sérineose ni'i
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1 Musa Jesucristore gjopeorare
niyeru sérineosema yu's Galaciacjararé
duti'caronojota weeya. A'tiro niw:

2 “Soorinemuré nimu'tdri. nwmua sema-
narinecé musd wapata'aro ejatuaro apesepu
nurofia.” Musa tojo weeyurd, yu'a etari curapu
0'0sI'rird da'rama'aclifiasome.

3 Yu's musd tiropu etagw, musd beserdré
Jerusalépu o'oguti. Naré o'ogu, yu'n ojaca
plripure “A'rd nima Corintocjird bese'card”, ni
ojaguti. Na me'ra ti plriré, tojo nicd niyerure
Jerusalécjdra Jesucristore &jopeordré o'éguti.

4 “Yua'wre wa'arouwa'a” nicdma, na yu's me'ra
wa'ardsama.

Pablo Corintopu c& wa'atjere apoyuse ni'i

5 Yu's topu wa'agy, Macedonia di'tapu
ya'raagusa'a. To ya'raa, musd tiropu etagusa'a.

6 Apetero weega musd me'rd yoacd nigdsa'a.
Nipe'tiro pu'ecua nig#, nipe'ocdsa‘a. Be'ro, musa
apero no'o ya's wa'asi'rigaé wa'atjere weetamu-
masirasa'a.

Yu'n musaré mejo waro
T'aya'Tawd'casi'ritisa'a. Marl wioga Jesucristo
wacd, musa tiropure yoaca tojasi'risa'a.

8 Pentecosté bosenumu nicd a'to Efesopu
ninig#ti yujups.

9 A'tore peje da'rase ni'i. Pdjard mari wiogu ye
quetire tu'osI'rima. Tere cd'mota'asi'rira qué'ra
pdjara nima.

10 Timoteo musa tiropw etacd, cdré weeta-
mufia. Tojo weecd, c& waclique'tiro marirg,
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bujawetiro marird nigdsami. Cd ya's weronojo
mari wiogu yere da'rami.

11 Tojo weerd musd cdré mejd waro
T'acd'aticd'fia. Ca a'topu a'tiatjere weetamufia.
Tojo weecd, cd e'catise me'rd yu's tiropua
a'tiggsami. Yu's dpérd Jesucristore &jopeorad
me'rd cdré yucuega wee'e.

12 Apoloma yu's apute waro musa tiropa 1'agé
wa'adutimiwd. Cdré mari acawererd me'ra
wa'adutimiw#. C& ni'cdrbacaré wa'asi'ritimi.
Cdré wa'ata basiocd, be'ro wa'agasami.

Pablo Corintocjdardaré afiudutitao'que ni'i

13 Musd afiurd tu'omasifia. Ejopeodu'uticd'fia.
Ne uiro marird nifia. Tojo nird, O'acd tutuase
me'rd nifia.

14 Apéraré ma'inu'clica'fa.

15 Ni'cardacaré, acawererd, a'tere musaré
weresi'risa‘a. Estéfanas ya wi'icjdrata
niwd Acayapure apérd duporo Jesucristore
8j0peomu'td'cdrd. Na Jesucristore &jopeoraré
wputy waro weetamuma.

16 Na weronojd weesetirdnojoré na dutisere
ya'tiya. Tojo nicd nipe'tird Cristo yere da'rard
na dutisere weeya.

17 Musd me'rdcjara Estéfanas, Fortunato,
Acaico a'topw ejacd, plurd e'catiwa. Na musa
ya'ure weetamubo'quere weema.

18 Yu'ure ejerisdjaca weewd. Musa qué'raré
tojota weerdsama. Tojo weerdré “Afiuré weera
weema”, nirdua'a.

19 Asia di'tacjard Jesucristore &jopeori curu-
acjard musdré afiudutima. Aquila, Priscila,
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na ya wi'ipg neréwwuard qué'rd Jesucristore
éjO0peora nitjiard, plird afiudutio'oma.

20 Nipe'tird Jesucristore @&j0peora musaré
afiludutima. Musd e'catise me'rd a'meri
afiudutiya.

21 A'te nitwose daripure musaré afiudutigu
ya'a basuta oja'a.

22 No'o mari wioga Jesucristore ma'itigure
fia'ard wa'ato. “Osd wiogw, quero
a'tibaque'oya.”

23 Jesucristo mari wioga musaré afiurd weeato.

24 Mari nipe'tird Jesucristo yard ni'i. Tojo
weegy musaré upuatae ma'i'l. Tojota wa'ato.

Toca'rota oja'a.

Pablo
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